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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA (EK) Nr. 2423/2001

(2001. gada 22. novembris)

par monetaro finansu iestaZu nozares konsolidéto bilanci

(ECB/2001/13)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2533/98 (1998. gada
23. novembris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic
Eiropas Centrala banka (1), un jo ipasi tas 5. panta 1. punktu
un 6. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2531/98 (1998. gada
23. novembris) par obligato rezervju piemeéroSanu, ko veic
Eiropas Centrala banka (?), un jo ipasi tas 6. panta 4. punktu,

ta ka:

(
(
(
(

)
)
’)
)

Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 2819/98
(1998. gada 1. decembris) par monetaro finansu iestazu
nozares konsolidéto bilanci (ECB[1998/16) (%) grozijumi
jau ir izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1921/2000 (ECB/2000/
8) (*); tagad, kad minétaja regula tiek izdariti jauni,
batiski grozijumi, attiecigos noteikumus batu vélams
parstradat, apkopojot tos vienuviet $aja regula.

Lai izpilditu savus uzdevumus, Eiropas Centralo banku
sistéma (ECBS) pieprasa monetaro finansu iestazu (MFI)
sektora kopsavilkuma bilances sastadiSanu. Tas galvenais
mérkis ir sniegt Eiropas Centralajai bankai (ECB) visap-
tvero$u statistikas ainu par monetaro attistibu iesaisti-
tajas dalibvalstis, kuras uzskata par vienu ekonomisku
teritoriju. ST statistika aptver kopgjos finansu aktivus un
pasivus krajumu izteiksmé, augstas kvalitates plismas
aizdevumiem un ari uzlabotas plismas attieciba uz
vertspapiriem.

Saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu
(turpmak — “Ligums”) un atbilstigi Eiropas Centralo
banku sistémas un Eiropas Centralas bankas statiitiem

1) OV L 318, 27.11.1998,, 8. Ipp.
2) OV L 318, 27.11.1998,, 1. Ipp.
OV L 356, 30.12.1998., 7. Ipp.
4 OV L 229, 9.9.2000., 34. Ipp.

(turpmak — “Stat@iti”) ECB izstrada vajadzigos noteiku-
mus, lai istenotu ECBS uzdevumus, ka noteikts Statiitos
un dazos gadijumos paredzéts Padomes pienemtajos
noteikumos, kas minéti Liguma 107. panta 6. punkta.

Lai ECBS veiktu savus uzdevumus, Statiitu 5.1. panta
noteikts, ka ECB ar valstu centralo banku (VCB) atbalstu
ir javac vajadziga statistikas informacija no kompe-
tentam valstu iestadeém vai tie$i no saimnieciskas darbi-
bas subjektiem. Statitu 5.2. pants paredz, ka VCB, ciktal
iespéjams, veic 5.1. panta aprakstitos uzdevumus.

ar zinoSanu saistitais noslogojums var samazinaties, ja
VCB rodas nepiecieSamiba vakt ECB statistikas prasibu
izpildei vajadzigo statistikas informaciju no faktiskas
parskata grupas plasaka statistikas parskatu sistema, ko
VCB izveido, uznemoties atbildibu saskana ar Kopienas
vai attiecigas valsts tiesibu aktiem vai iedibinato praksi,
un ko izmanto citiem statistikas mérkiem ar noteikumu,
ka netiek apdraudéta ECB statistikas prasibu izpilde. Lai
veicinatu parskatamibu, $ados gadjjumos ir lietderigi
informet zinotajiestades, ka datus vac citu statistikas
mérku Tstenodanai. IpaSos gadijumos ECB var palauties
uz statistikas informaciju, kas savakta $ada veida, pildot
ECB prasibas.

Regulas (EK) Nr. 2533/98 3. panta paredzéts, ka ECB
japrecize faktiska parskata grupa noraditas parskata gru-
pas ietvaros, un tai ir tiesibas pilniba vai dalgji atbrivot
ipaSas zinotajiestazu kategorijas no tas statistiskas
parskatu prasibam. 6. panta 4. punkts paredz, ka ECB
var piepemt noteikumus, kuros precizéti nosacjjumi, ar
kadiem var istenot tiesibas parbaudit statistikas informa-
ciju vai vakt to piespiedu karta.
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Regulas (EK) Nr. 2531/98 5. pants pilnvaro ECB pienemt
noteikumus vai lémumus, lai atbrivotu iestades no
obligato rezervju prasibu izpildes, precizétu kartibu,
kada no rezervju bazes izsledz vai atnem saistibas pret
citu iestadi, un noteiktu atskirigus rezervju raditajus
konkrétam saistibu kategorijam. Saskanpa ar 6. pantu
ECB ir tiesibas vakt no iestadém informaciju, kas
vajadziga obligato rezervju pieméroSanai, un tiesibas
parbaudit tas informacijas precizitati un kvalitati, ko
iestades iesniedz, lai apliecinatu atbilstibu obligato
rezervju prasibam. Lai samazindtu zinoSanas noslogo-
jumu kopuma, statistiskas informaciju par meénesa
bilanci vélams papildus izmantot to kreditiestazu
rezervju bazes regularai aprekinasanai, kas paklautas
ECBS obligato rezervju sistémai.

Regulas (EK) Nr. 2533/98 4. pants paredz, ka dalibval-
stis paSas organizé savu darbu statistikas joma un
pilniba sadarbojas ar ECBS, lai nodro$inatu to piena-
kumu izpildi, kas izriet no Statfitu 5. panta.

Atzistot, ka saskapa ar Statiitu 34.1. pantu piepemtie
ECB noteikumi nepieskir tiesibas un neuzliek pienaku-
mus neiesaistitajam dalibvalstim, Statfitu 5. pantu tomér
pieméro gan iesaistitajam, gan neiesaistitajam dalib-
valstim. Regula (EK) Nr. 2533/98 atgadina, ka Statiitu
5. pants un Liguma 5. pants ietver pienakumu attiecigas
valsts limenI izstradat un istenot visus pasakumus, ko
neiesaistitas dalibvalstis uzskata par lietderigiem, lai
veiktu ECB  statistikas parskatu prasibu  izpildei
vajadzigas statistikas informacijas vakSanu un savlaicigi
sagatavotos statistikas joma, lai klatu par iesaistitajam
dalibvalstim.

Lai atvieglotu ECB un kreditiestazu likviditates
parvaldibu, rezervju prasibas biitu jaapstiprina, vélakais,
pirmaja izpildes laikposma diena; iznémuma karta kredi-
tiestadém var rasties vajadziba zinot par apstiprinatas
rezervju bazes vai rezervju prasibu parskatiSanu;
rezervju prasibu apstiprinasanas vai apliecinasanas pro-
cediiras neierobezo zinotdjiestazu pienakumu vienmér
zinot pareizus statistikas datus un parskatit nepareizos
statistikas datus, ko tas jau varétu bit zinojusas.

Ipasu procediiru noteikana attieciba uz kreditiestazu
apvienosanos vai sadaliSanos ir vajadziga, lai precizétu
So iestazu pienakumus attieciba uz rezervju prasibu
izpildi; $aja regula paredzétas apvieno$anas un sada-

(12)

(13)

(14)

(16)

liSanas definiciju pamata ir definicijas, kas jau pastav
Kopienas sekundarajos tiesibu aktos attieciba uz
atklatam akciju sabiedribam. Sis definicijas ir pielagotas
§is regulas mérkiem; §is procediras neierobezo iespéju
turét obligatas rezerves ar starpnieka palidzibu.

ECB monetaro statistiku iegiist no MFI bilan¢u statisti-
kas, ko vac saskana ar Regulu (EK) Nr. 2819/98 (ECB/
1998/16), kuru sagatavoja ekonomiskas un monetaras
savienibas otraja posma, un tadéjadi to uzskatija tikai
par minimdlo datu kopumu, kas vajadzigs monetaras
politikas mérkiem. Regula turklat attiecas tikai uz
bilan¢u krajumu vakSanu nevis uz datu korekciju
pazinoSanu, kas veikta parvértéSanas rezultata un ko
vajag, lai apkopotu plasmu statistiku attieciba uz plasas
naudas M3 kopuma iesaistitajam pusém, no ka iegiist
pieauguma raditajus. Nemot véra minéto datu kopumu
ierobezojumus, vajadzéja paplasinat MFI bilan¢u statis-
tiku.

Japaplasina ikméne$a prasibas, pieprasot sniegt noguldi-
jumu saistibu ménesa iedaljjumu pa apakssektoriem un
terminiem/valitam, ka arl aizdevumu iedaljjumu pa
apakssektoriem/terminiem un mérkiem, jo 3os iedaliju-
mus uzskata par batiskiem attieciba uz monetaras politi-
kas mérkiem. Tas ietver tadu datu ieklausanu, kurus
ieprieks vaca tikai reizi ceturksni.

Krajumu un plismu statistika par monetaro raditaju
kopumu un iesaistitajam pusém jaiegiist savlaicigi. No
kragjumu kopsavilkuma bilances pliasmu statistiku iegiist,
izmantojot papildu statistikas datus, kas attiecas uz
mainas kursa izmainam, citim vértspapiru vértibas
izmainam un aizdevumu norakstiSanu/samazinasanu un
citam korekcijam, pieméram, parklasificésanu.

Janodrosina attiecigi saskanotu augstas kvalitates datu
pieejamiba par aizdevumu noraksti§anu/samazinasanu,
izvirzot attiecigu prasibu statistikas zinotajiestadeém.
Tapat ari javac dati par vértspapiru cenas parvértésanu.

Likvidé atsevisku bilances kategoriju “naudas tirgus
instrumenti”, apvienojot to ar datu kategoriju “emitétie
parada vértspapiri” pasivu pusé. Saja kategorija klasificé-
tos instrumentus ieraksta posteni “emitétie parada
vértspapiri” un iedala péc to sakotngja termina.
Atbilstigs pardalijums ir veikts ari MFI bilances aktivu
pusé.
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(17)  Noguldijumu definicija biitu janem véra to postenu atli-
kumu izmanto$ana, ko veido iepriek§ samaksatas sum-
mas saistiba ar elektronisko naudu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Definicijas

Saja regula terminiem “zinotajiestades”, “iesaistitd dalibvalsts”,
“rezidents” un “bht rezidentam” ir tada pati nozime, ka definéts
Regulas (EK) Nr. 2533/98 1. panta.

2. pants

Faktiska parskata grupa

1. Faktisko parskata grupu veido MF], kas ir iesaistito dalib-
valstu rezidentes. Statistika MFI ir rezidentes kreditiestades, ka
definéts Kopienas tiesibu aktos, ka arl visas pargjas rezidentes
finansu iestades, kuras pienem noguldjumus un/vai
lidzvértigus noguldijumu substitfitus no iestadém, kas nav MF],
un uz sava rékina (vismaz saimnieciskaja nozimé) pieskir kredi-
tus un/vai veic ieguldijumus vértspapiros.

2. Valstu centralas bankas var piemérot atkapes attieciba uz
mazajam MFI ar noteikumu, ka MFI, kuru datus izmanto
méneSa kopsavilkuma bilances gatavosana, katra iesaistitaja
dalibvalsti veido vismaz 95 % no kopgjas MFI krajumu bilances.
VCB savlaicigi parbauda 33 nosacijuma izpildi, lai vajadzibas
gadijuma kartgja gada sakuma piemérotu vai anulétu atkapes.

3. pants

Statistikai sastadits MFI saraksts

1.  Saskana ar I pielikuma 1. dalas I punkta izklastitajiem kla-
sifikacijas principiem ECB sastada un uztur MFI sarakstu statis-
tikai, nemot veéra prasibas attieciba uz biezumu un terminiem,
ko nosaka 3a saraksta lietojums ECBS obligato rezervju sistéma.
ECB valde ir kompetenta sastadit un uzturét statistikai sastadito
MH sarakstu.

2. Statistikai sastadito MFI sarakstu un ta atjauninajumus
VCB un ECB dara piecjamus attiecigajam iestadém atbilstiga
veida, tostarp elektroniski, caur internetu vai uz papira, péc
attiecigo zinotajiestazu pieprasijuma.

3. Statistikai sastadito MFI saraksts ir paredzéts tikai
informacijai. Ja saraksta jaunakais variants, kas ir pieejams
saskana ar 2. punktu, tomér ir nepareizs, ECB nepieméro sank-
cijas iestadei, kas nav pareizi izpildijusi parskatu prasibas, ja ta
labticigi ir palavusies uz nepareizo sarakstu.

4. pants

Statistikas parskata prasibas

1.  Faktiska parskata grupa katru ménesi zino tas dalibvalsts
VCB, kura MFI atrodas, ikménesa statistikas informaciju, kas
attiecas uz §is MFI ménesa beigu bilanci, ka arf ménesa plasmas
korekcijas, nemot véra aizdevumu norakstiSanu/samazinasanu
un vértspapiru cenu parvértéjumus parskata laikposma, lai MFI
sektora krajumu un plasmu kopsavilkuma bilance tiktu sagata-
vota regulari. Reizi ceturksni zino sikaku informaciju par atse-
viskiem bilances posteniem krajumu izteiksme.

2. Pieprasita statistikas informacija ir precizéta $is regulas I
pielikuma.

3. Pieprasito statistikas informaciju pazino saskana ar §is
regulas IV pielikuma izklastitajiem minimalajiem parraides, pre-
cizitates, konceptualas atbilstibas un parskatisanas standartiem.

4. VCB definé un isteno zinodanas pasakumus, kas jaievéro
faktiskajai parskata grupai saskana ar attiecigas valsts raksturlie-
lumiem. VCB nodrosina to, ka ar $iem zinoSanas pasakumiem
sniedz pieprasitos statistikas datus un tie lauj precizi parbaudit
atbilstibu 4. panta 3. punkta minétajiem minimalajiem parrai-
des, precizitates, konceptualas atbilstibas un parskatiSanas stan-
dartiem.

5. Regulas 2. panta 2. punktd minéto atkapju pieméroSanas
de] statistikas parskatu prasibas attieciba uz MFI samazinas
sadi:

— kreditiestades, kam pieméro §is atkapes, pilda samazinatas
parskatu prasibas, ka izklastits 3is regulas II pielikuma,

— mazas MFl, kas nav kreditiestades, pilda samazinatas
parskatu prasibas, ka izklastits $is regulas III pielikuma.

Mazas MFI var neizmantot atkapes un pildit parskatu prasibas
pilna apjoma.

6. Neskarot 2. panta 2. punktd minéto atkapi, VCB var
piemeérot atkapi naudas tirgus fondiem (NTF) attieciba uz to
korekciju pazinoSanu, kas veiktas parvérté$anas rezultata, un
atcelt prasibu NTF zinot par korekcijam, kas veiktas parvértésa-
nas rezultata.
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7. VCB var piemérot atkapi attieciba uz vértspapiru
parveértéto cenu pazinosanas bieZumu un terminu un pieprasit
$os datus reizi ceturksni tada pasa termina ka krajumu datus,
par ko sniedz parskatu reizi ceturksni, ja ievéro $adas prasibas:

— zinotajiestades sniedz VCB batisko informaciju par vértésa-
nas praksi, tostarp kvantitativas norades par minéto instru-
mentu daudzumu procentuala izteiksmé, izmantojot atskiri-
gas vertéSanas metodes,

— ja ir notikusi batiska cenu parvérteSana, VCB ir tiesibas
pieprasit no zipotdjiestadém papildu informaciju par to
meénesi, kura §1 parvértésana notikusi.

8.  Apvienosanas, sadaliSanas vai citas reorganizacijas gadi-
juma, kas varétu ietekmét statistikas pienakumu izpildi,
iesaistita zinotajiestade informeé attiecigo VCB par planotajam
procediiram, lai izpilditu $aja regula noteiktas statistikas
parskatu prasibas, tiklidz nodoms par attiecigas darbibas vei-
kSanu ir ticis pazinots atklatiba, un dara to savlaicigi pirms
apvieno$anas, sadaliSanas vai reorganizacijas.

5. pants

Pazinotas statistikas informacijas izmantosana Regulas
(EK) Nr. 2818/98 (ECB[1998/15) mérkiem

1. Statistikas informaciju, ko kreditiestades pazinojusas
saskana ar $o regulu, katra kreditiestade izmanto, lai aprékinatu
savu rezervju bazi saskana ar Eiropas Centralas bankas Regulu
(EK) Nr. 2818/98 (1998. gada 1. decembris) par obligato
rezervju pieméroSanu (ECB[1998/15) (}), kura grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1921/2000 (ECB/2000/8). Katra
kreditiestade, jo ipasi, izmanto $o informaciju, lai parbauditu
rezervju prasibu izpildi izpildes laikposma.

2. Neskarot saistibas, ko zinotajiestadém uzliek §is regulas
4. pantd un IV pielikuma, kreditiestades, uz kuram attiecas
obligatas rezerves, var zinot par rezervju bazes un rezervju
prasibu parskatiSanu saskand ar kartibu, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 2818/98 (ECB[1998/15) 5. panta.

3. Ipasi noteikumi un parejas noteikumi, ko nosaka, lai
piemérotu ECBS obligato rezervju sistému, ir izklastiti §is regu-
las I pielikuma. Sa pielikuma ipasajiem noteikumiem ir prieks-
roka attieciba pret noteikumiem, kas izklastiti Regula (EK) Nr.
2818/98 (ECB/1998/15).

() OV L 356, 30.12.1998,, 1. Ipp.

6. pants

Parbaude un piespiedu viksana

VCB isteno tiesibas parbaudit vai piespiedu karta vakt informa-
ciju, ko zinotajiestades sniedz atbilstigi $aja regula noteiktajam
statistikas parskatu prasibam, neskarot ECB tiesibas pasai iste-
not s tiesibas. Sis tiesibas jo Tpasi isteno, ja faktiskaja parskata
grupa ieklauta iestade nepilda $is regulas IV pielikuma noteik-
tos parraides, precizitates, konceptualas atbilstibas un parska-
tisanas minimalos standartus.

7. pants

Parejas noteikumi

Parejas noteikumi attieciba uz $is regulas dalu piemérosanu ir
izklastiti §is regulas V pielikuma.

8. pants

Atcel$ana
1. Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 2819/98 (ECB/1998/16).

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par noradém uz $o
regulu.

9. pants

Nobeiguma noteikumi

Si regula stajas speka 2002. gada 1. janvari.

Frankfurté pie Mainas, 2001. gada 22. novembri

ECB Padomes varda —
priekssedetajs
Willem F. DUISENBERG
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I PIELIKUMS

STATISTIKAS PARSKATU PRASIBAS UN KLASIFIKACIJAS PRINCIPI

1. DALA

¥

Monetaras finansu iestades un statistikas parskatu prasibas

Ievads

Regulari atbilstiga izklasta ir jasagatavo monetaro finansu starpnieku kragjumu un plasmu kopsavilkuma bilances par
iesaistitajam dalibvalstim, ko uzskata par vienu ekonomisko teritoriju, pamatojoties uz pilnigu un viendabigu monetaro
sektoru un parskata grupu.

lesaistito dalibvalstu statistikas sistému, kas attiecas uz monetaro finansu iestazu (MFI) sektora kopsavilkuma bilanci,
tadgjadi veido divas galvenas sastavdalas:

So

statistikai sastadits MFI saraksts un

tas statistikas informacijas specifikacija, par ko $is MFI sniedz parskatu reizi ménesi un reizi ceturksni.

statistikas informaciju no MFI vac valstu centralas bankas (VCB) saskana ar attiecigas valsts pasakumiem, kuru

pamata ir $aja pielikuma sniegtas saskanotas definicijas un klasifikacija.

0
9]

I Monetaras finansu iestades

Eiropas Centrala banka (ECB) izstrada un regulari atjaunina statistikai sastadito MFI sarakstu saskana ar turpmak
sniegtajiem klasifikacijas principiem. Finan$u jaunievedumi ir svarigs aspekts, ko ietekmé vienota tirgus attistiba un
pareja uz ekonomisko un monetaro savienibu, kas atstaj iespaidu uz finanu instrumentu ipasibam un liek finansu
iestadém mainit uzsvarus sava darbiba. Uzraudzibas un nepartrauktu parbauzu kartiba nodro$ina to, ka MEFI
saraksts ir atjauninats, precizs un péc iespéjas viendabigaks, un statistikas meérkiem pietiekami stabils. Statistikai
sastaditais MFI saraksts ietver ierakstu par to, vai iestades ir juridiski paklautas Eiropas Centralo banku sistémas
(ECBS) obligato rezervju sistémai, vai nav.

Tadgjadi saskana ar §is regulas 2. panta 1. punktad minéto definiciju MFI nozare papildus centralajam bankam ietver
divas plasas rezidentu finansu iestazu grupas. Tas ir kreditiestades, ka definéts Kopienas tiesibu aktos (“‘uznémums,
kura uzdevums ir pienemt noguldijumus vai citus atmaksajamus lidzeklus no iedzivotajiem (') un pieskirt kreditus
uz sava rékina, vai elektroniskas naudas iestade taja nozimé, ko paredz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/46/EK (2000. gada 18. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas saksanu, veik$anu un konsul-
tativu uzraudzibu”) (OV L 275, 27.10.2000., 39. Ipp.) (*), un citas MF], ti, citas rezidentu finan3u iestades, kas
atbilst MFI definicijai neatkarigi no to darbibas rakstura. So iestazu emitéto instrumentu un kreditiestadés izvietoto
noguldijumu savstarpéjas aizvietojamibas pakape nosaka to klasifikaciju ar noteikumu, ka tas atbilst MFI definicijai
citos aspektos.

Atziméts, ka Direktiva 2000/12[EK dazas iestades dalji izsledz no savas darbibas jomas. Izslégtajam iestadém
pieméro 3o regulu ar noteikumu, ka tas atbilst MFI definicijai.

Noguldijumu aizvietojamibu attieciba uz finansu instrumentiem, ko emit&jusi finansu starpnieki, iznemot kredi-
tiestades, nosaka péc to likviditates, apvienojot parvedamibas, konvertéjamibas, noteiktibas un tirgojamibas ipasibas
un, vajadzibas gadijuma, nemot véra to emitéSanas terminu.

Lai definétu iepriekséja punkta minéto noguldijumu aizvietojamibu:

— parvedamiba attiecas uz iesp&u parvietot finan$u instrumenta izvietotos lidzeklus, izmantojot maksasanas
lidzeklus, pieméram, ¢ekus, parveduma rikojumus, tieSo debetu vai tamlidzigus lidzeklus,

Tostarp ienémumi no banku vértspapiru pardosanas iedzivotajiem.

1. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/12/EK (2000. gada 20. marts) par kreditiestazu darbibas saksanu un vei-
ksanu (OV L 126, 26.5.2000., 1. Ipp.), kas grozita ar Direktivu 2000/28/EK (OV L 275, 27.10.2000., 37. Ipp.) ta, ka to var laiku pa
laikam grozit.
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— konvertéjamiba attiecas uz iespéju konvertét finanu instrumentus nauda vai parvedamos noguldjjumos un uz
§adas konvertéSanas izmaksam; fiskalo prieksrocibu zaudéjumu, ko rada $ada konvertéSana, var uzskatit par
soda veidu, kas samazina likviditates pakapi,

— noteiktiba nozimé to, ka ieprieks precizi ir zinama finansu instrumenta kapitalvértiba valsts valata, un

— vertspapirus, ko regulari koté un tirgo organizéta tirgii, uzskata par tirgojamiem. Atklatu kolektivo ieguldijumu
uznémumu akcijam nepastav tirgus parastaja nozimé. legulditaji tomér zina cenu, par kadu akcijas koté attieci-
gaja diena, un var atgiit savus lidzeklus par $o cenu.

6. Kolektivo ieguldijumu uzpémumu (KIU) gadijuma naudas tirgus fondi (NTF) atbilst saskanotajiem likviditates nosaci-
jumiem un talab tos ieklauj MFI nozaré. NTF definé ka tos KIU, kuru dalas likviditates izteiksmé ir lidzvertigi
noguldijumu substitfti un kuri galvenokart iegulda lidzeklus naudas tirgus instrumentos un/vai NTF vértspapiros,
un/vai citos parvedamos parada instrumentos, kam atlikusais termin$ ir gads vai mazak par gadu, un/vai banku
noguldijumos, unfvai kuru pelpas norma lidzinds naudas tirgus instrumentu procentu likmém. Kritérijus, ko
pieméro, lai identificétu NTF, iegiist no KIU prospektiem, kuri paredzéti plasai sabiedribai, ka ari no fonda noli-
kuma, dibinasanas dokumentiem, izstradatajiem statiitiem vai nolikumiem, parakstiSanas dokumentiem vai ieguldi-
jumu ligumiem, tirdzniecibas dokumentiem vai lidzigas ietekmes dokumentiem.

7. Lai sniegtu NTF definiciju 6. punkta:

— KIU nozimé uzpémumus, kuru vienigais uzdevums ir iedzivotaju kapitala kolektiva ieguldiSana un kuru dalas
péc turétaju pieprasijuma tie$i vai netie$i atpérk vai izpérk no uzpémuma aktiviem. Saskana ar likumu $adus
uznémumus drikst izveidot vai nu atbilstigi ligumtiesibam (ka kopigus fondus, ko parvalda parvaldibas sabied-
ribas), vai trasta tiesibam (ka ieguldijumu fondus), vai saskana ar statitiem (ka ieguldijumu sabiedribas),

— Dbanku noguldijumi nozimé skaidras naudas noguldjjumus kreditiestadés, ko atmaksa péc pieprasijuma vai,
vélakais, tris ménesus péc ieprieksgja pazinojuma, vai terminnoguldijumus ar terminu lidz diviem gadiem, tos-
tarp summas, kas kreditiestaddém samaksatas par vértspapiru parvedumu atpirkSanas operacijas vai ka
nodrosinajumi aizdevumiem,

— noguldijumu lidzvertiga aizvietojamiba likviditates izteiksme nozimé to, ka péc turétaja pieprasijuma KIU dalas para-
stos tirgus apstaklos var atpirkt, izpirkt vai parvest, ja dalu likviditate ir salidzinama ar noguldijumu likviditati,

— galvenokart uzskata, ka tie ir vismaz 85 % no ieguldijumu portfe]a,

— naudas tirgus instrumenti nozimé tas parvedamo parada instrumentu kategorijas, ko parasti tirgo naudas tirgl
(pieméram, noguldjjumu sertifikati, naudas dokumenti, bankas parvedu vekseli, valsts kases ick3gja aiznémuma
paradzimes un vietgjo varasiestazu paradzimes), jo tiem piemit §adas ipasibas:

i) likviditate, ja tos var atpirkt, izpirkt vai pardot par ierobezotu cenu, sanemot zemu komisijas maksu, un ja
atskiriba starp pirkSanas un pardosanas cenu ir neliela, un ja tiem ir loti iss darfjjuma pabeigSanas termins,
un

i) tirgus “dzijums”, ja tos pardod tirgd, kas spgj absorbét lielu darfjumu apjomu, un ja $adai liela apjoma tirdz-
niecibai ir ierobezota ietekme uz to cenu, un

iii) noteikta vertiba, ja o instrumentu vértibu var precizi noteikt jebkura laika vai vismaz reizi ménesi, un

iv) zems procentu risks, ja to atlikusais termins ir viens gads un mazak, vai ari regulari vismaz reizi 12 ménesos
tiek veiktas pelnas korekcijas atbilstigi apstakliem naudas tirgt, un

v) zems kreditrisks, ja Sie instrumenti:

— vai nu ir ieklauti oficiala birzas saraksta, vai tos tirgo citos regulétos tirgos, kuru darbiba ir regulara,
tos atpazist, un tie ir atklati,

— vai ari tos emité saskana ar noteikumiem, kas vérsti uz iegulditaju un uzkrajumu aizsardzibu, vai
— tos emitéjusi:

— centrala, regionala vai viet&ja valdiba, dalibvalsts centrala banka, Eiropas Savieniba, ECB, Eiropas
Investiciju banka, valsts, kas nav dalibvalsts, vai, ja 31 valsts ir federala valsts, viena no federacijas
sastavdalam, vai starptautiska atklata organizacija, kura ietilpst viena vai vairakas dalibvalstis,

vai
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— uznémums, kas paklauts atbilstigai uzraudzibai saskana ar Kopienas tiesibas definétiem kritérijiem,
vai uzpémums, uz kuru attiecas un kurs$ ievéro attiecigus noteikumus, ko kompetentés iestades
uzskata par vismaz tikpat stingriem ka Kopienas tiesibas paredzétie noteikumi, vai ko $ads
uzpémums ir garantéjis,

vai

— uznpémums, kura vértspapiri ir ieklauti oficiala birzas saraksta vai tos tirgo citos regulétos tirgos,
kuru darbiba ir regulara, tos atpazist, un tie ir atklati.

8. Eiropas kontu sistéma (EKS 1995) finansu iestades, kas klasificétas ka MF], iedala divas apaksnozarés, proti, centralas
bankas (S.121) (!) un pargjas MFI (S.122).

II Gramatvedibas noteikumi

Gramatvedibas noteikumi, ko MFI ievéro, sastadot parskatus, ir izklastiti Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8.
decembris) par banku un citu finan$u iestaZu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (?) attiecigas valsts trans-
pozicija un citos piemérojamos starptautiskos standartos. Neskarot dalibvalstis domingjoSo gramatvedibas praksi un
ieskaita kartibu, statistikas mérkiem visus finansu aktivus un pasivus zino bruto skaitlos.

Il Ménes$a kopsavilkuma bilance: krajumi
Merkis

1. Meérkis ir iesniegt ménesa datus par MFI darbibu krajumu izteiksme. lesniedz pietickami sikus datus, lai ECB iegiitu
visaptvero$u statistikas ainu par monetaro attistibu iesaistitajas dalibvalstis, ko uzskata par vienu ekonomikas zonu,
kura Jautu elastigi aprekinat kop&jos monetaros raditajus un iesaistito pusu raditajus, kas attiecas uz $o teritoriju.
Turklat to kreditiestazu pazinotos ménesa datus par krajumiem, uz kuram attiecas ECBS obligato rezervju sistéma,
izmanto minéto kreditiestazu rezervju bazes aprékinasanai saskana ar Eiropas Centralas bankas Regulu
(EK) Nr. 2818/98 (1998. gada 1. decembris) par obligato rezervju piemérosanu (ECB[1998/15) (°), kas grozita ar
Regulu (EK) Nr. 1921/2000 (ECB/2000/8) (*). Ménesa parskatu prasibas attieciba uz krajumiem ir sniegtas 1. tabula.
Ailes ar Saurajam malam aizpilda (°) tikai tas kreditiestades, uz kuram attiecas rezervju prasibas (pilnu informaciju
skatit 1T pielikuma); §1 pazinoSana ir obligata, iznemot pazinoS$anu par pieprasjuma noguldijumiem ar terminu
vairak par diviem gadiem, ko pazino brivpratigi [idz turpmakam pazinojumam. Sa pielikuma 3. dala ir sniegta siki
izstradata instrumentu definicija.

Prasibas

2. ECB apkopo kopgjos monetaros raditajus par atklatajam summam (krdjumiem) iesaistito dalibvalstu teritorija. Nau-
das krajums ir apgroziba esosas banknotes un monétas un citas MFI monetaras saistibas (noguldjjumi un citi
finansu instrumenti, kas ir noguldijumiem lidzveértigi substititi). Naudas krajumam atbilstigie posteni ir visi paréjie
posteni MFI bilancé. ECB apkopo ar pliismas, ko ieglist no datiem par kragjumiem un citiem datiem, tostarp no MFI
pazinotajiem datiem (skatit V iedalu).

3. ECB pieprasa iedalit statistikas datus pa instrumentiem/terminiem, valGtam un iesaistitajam pusém. Ta ka uz
pasiviem un aktiviem attiecas dazadas prasibas, abas MFI bilances puses tiek aplikotas péc kartas. Tas ir izklastitas
§a pielikuma 2. dalas A tabula.

i) Instrumentu un terminu kategorijas
a) Pasivi

4. Lai apkopotu kopéjos monetaros raditajus, kas attiecas uz iesaistitajam dalibvalstim, vajadzigas atbilstigas instru-
mentu kategorijas. Tas ir — valita apgroziba, noguldijumu saistibas, NTF emitétas akcijas/sertifikati, emitétie parada
vértspapiri, kapitals un rezerves un pargjie pasivi. Lai nodalitu monetaras un nemonetaras saistibas, noguldijumu
saistibas iedala arf noguldijumos uz nakti, terminnoguldijumos, pieprasijuma noguldijumos un atpirksanas ligumos
(repos).

1) &1 un turpmakas norades attiecas uz sektoriem un apakssektoriem EKS 1995.

0

() OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.

() OV L 356, 30.12.1998., 1. Ipp.

() OV L 229, 9.9.2000., 34. Ipp.

(%) Kreditiestades var zinot pozicijas attieciba pret “MFI, kas nav kreditiestades, uz ko attiecas obligatas rezerves, ECB un VCB”, nevis
attieciba pret “MFI” un “kreditiestadém, uz ko attiecas obligatas rezerves, ECB un VCB”, ar noteikumu, ka netiek zaudéti sikaki dati un
netiek skartas treknraksta drukatas pozicijas.
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10.

11.

Ja dazadu tirgu finan$u instrumenti nav pilniba salidzinami, sakotnéjo terminu iedalfjums aizstaj siki izstradatu
informaciju par instrumentiem. Terminu (vai pazinojuma laikposmu) grupu robezas ir $adas: terminnoguldjjumiem
— viena gada un divu gadu termini no noguldijuma pienemsanas briza un pieprasijuma noguldijumiem — pazino-
jums tris ménesus ieprieks un pazinojums divus gadus ieprieks. Atpirksanas ligumus (repos) neiedala péc termina, jo
tie parasti ir istermina instrumenti (to termin parasti ir mazaks par trim ménesiem, sakot no liguma noslégsanas
briza). MFI emitétos parada vértspapirus iedala pa grupam - viens gads un divi gadi. NTF emitétie vértspapiri nav
jaiedala péc termina.

b) Aktivi

MEFI aktivu iedalfjums ir $ads: nauda kasé, aizdevumi, vértspapiri, kas nav akcijas, NTF akcijas/sertifikati, akcijas un
cits pasu kapitals, pamatlidzekli un pargjie aktivi. Terminu iedalfjumu péc sakotnéja termina (viena gada un piecu
gadu terminu grupas) pieprasa MFI aizdevumiem, kas izsniegti iesaistito dalibvalstu rezidentiem (izpemot MFI un
valsts parvaldi), iedalot pa apaksnozarém un vél sikak, ievérojot mérki, iedalot MFI aizdevumus majsaimniecibam.
Termina iedalijumu pieprasa ari MFI parada vértspapiriem, ko emitéjusas citas MFI, kuras atrodas iesaistitajas dalib-
valstis. Sie parada vértspapiri ir jaiedala viena un divu gadu termina grupas, lai kop&o monetaro raditaju apréki-
nasana varétu veikt 32 instrumenta ieskaitu MFI starpa.

ii) Valiatas

ECB ir iespéja definét kop&jos monetaros raditajus ta, lai tie ietvertu postenu atlikumus, kas izteikti visas valdtas
kopa vai tikai euro. Talab zinosanas shéma atlikumus, kas izteikti euro, identificé atseviski attieciba uz tiem bilances
posteniem, ko var izmantot kop&o monetaro raditaju apkoposana.

ili) lesaistitas puses

Lai apkopotu kop&jos monetaros raditdjus un iesaistitas puses, kas attiecas uz iesaistitajam dalibvalstim, jaidentifice
iesaistitajas dalibvalstis esosas iesaistitas puses, kuras veido naudas glabasanas sektoru. lesaistitas puses, kas atrodas
iek§zemé un citas iesaistitajas dalibvalstis, visos statistikas iedalfjumos identificé atseviski un atspogulo tada pasa
veida. lesaistitas puses, kas atrodas arpus iesaistito dalibvalstu teritorijas, ménesa datos nav jaiedala péc to geogra-
fiskas atra3anas vietas.

lesaistitas puses, kas atrodas iesaistito dalibvalstu teritorija, identificé péc to iek$zemes sektora vai péc institucionalas
klasifikacijas saskana ar statistikai sastadito MFI sarakstu un klientu statistikas klasifikacijas pamatnostadném, kas
izklastitas ECB Naudas un banku statistikas sektora rokasgramata (“Klientu statistikas klasifikacijas pamatnostadnes”),
kura ievéro klasifikacijas principus, kas péc iespéjas vairak atbilst EKS 1995. Lai varétu identificét iesaistito dalib-
valstu naudas glabasanas sektoru, tas iesaistitas puses, kas nav MFI, iedala $adi: valsts parvalde (S.13), kopégjas
noguldijumu saistibas atseviski identificjot centralo valdibu (S.1311), un pargjo rezidentu sektori. Lai aprékinatu
monetaro raditaju sektora un atbilstigo kredita raditaju vertikalo sadalifanos ménesi, pargjo rezidentu sektorus sikak
iedala $ados apakssektoros: paréjie finansu starpnieki + finansu papildpakalpojumu sniedzgji (S.123 + S.124),
apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi (S.125), nefinansu sabiedribas (S.11) un majsaimniecibas + bezpelnas
organizacijas, kas apkalpo majsaimniecibas (S.14 + S.15). ECB obligato rezervju sistéma, kas attiecas uz kopéam
noguldijumu saistibam un noguldijumu kategorijam “terminnoguldijumi, kuru termin$ parsniedz divus gadus”, “pie-
prasjjuma noguldijumi, kam pazigojuma termins par izpemsanu parsniedz divus gadus” un “repos”, tas tiek papildus
iedalitas pa kreditiestadém, citam MFI iesaistitajam pusém un centralo valdibu.

iv) Aizdevumu mérkis

Aizdevumus majsaimniecibam (tostarp bezpelnas organizacijam, kas apkalpo majsaimniecibas) iedala péc aizde-
vumu veida (patérina krediti; aizdevumi majokla iegadei; paréjie). Patérina kreditu un majokla iegades aizdevumu
siki izstradata definicija ir sniegta 33 pielikuma 3. dala — “MFI sektora apkopotds ménesa bilances instrumentu
kategoriju siki izstradats apraksts”, skat. 2. kategorija: “Aizdevumi”.

v) Instrumentu un terminu kategoriju savstarpéja sasaistiana ar valdtam un iesaisti-
tajam pusém

Lai apkopotu monetaro statistiku, kas attiecas uz iesaistitajam dalibvalstim, un datus, kuri vajadzigi ECSB obligato
rezervju sistémai paklauto kreditiestazu rezervju bazes aprékinasanai, bilancé savstarpgji ir jasasaista instrumentif
termini/valiitas un iesaistitas puses, bet aizdevumi majsaimniecibam jaiedala sikak péc to mérka.
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12.

13.

14.

Datu prasibas ir Joti siki izstradatas, ja iesaistitas puses ietilpst naudas glabasanas sektora. Lai sikak varétu analizét
M3 ieklauto arvalstu valiitas komponentu attistibu, vajadziga statistikas informacija par noguldjumu saistibam,
iedalot péc apakssektora un termina un vél sikak — péc valiitas. So komponentu valiitas analize jo Tpasi atvieglo
izpéti attieciba uz M3 komponentu, kas izteikti arvalstu valGita un euro, savstarpéjas aizvietojamibas pakapi. Pozi-
ciju iedaljjumus attieciba pret pargjam MFI identificé tikai tiktal, cik tas vajadzigs, lai veiktu MFI atlikumu ieskaitu
vai aprékinatu rezervju bazi.

Pozicijas attieciba pret pargjo pasauli pieprasa “terminnoguldijumiem, kuru termin$ parsniedz divus gadus”, “pie-
prasijuma noguldijumiem, kam pazinojuma termin$ par iznemsanu parsniedz divus gadus” un “repos”, lai aprékinatu
rezervju bazi, kam pieméro pozitivu rezervju raditaju, ka arf kop&jam noguldijumu saistibam, lai apkopotu argjas
iesaistitas puses. Turklat maksajumu bilancé un finansu parskatos noguldijumu saistibas un aizdevumus attieciba
pret pargjo pasauli iedala, piemérojot sakotnéjo terminu — viens gads.

Termins

ECB sanem apkopotu ménesa bilanci ar MFI pozicijam katra iesaistitaja dalibvalsti 15. darba diena (lidz darba dienas
beigam) péc ta ménesa beigam, uz kuru attiecas dati. VCB pienem lémumu par to, kad tam jasanem dati no zinota-
jiestadém, lai ieklautos noteiktaja termina, nemot véra ECBS obligato rezervju sistéma noteikto terminu.

IV Bilances statistika, ko iesniedz reizi ceturksni (krajumi)

Merkis

Atseviski dati ir vajadzigi monetaras attistibas sikakai analizei un citiem statistikas mérkiem, pieméram, finansu
parskatiem un maksajumu bilancei. To uzdevums ir sniegt sikakus datus par atseviskiem bilances posteniem, lai Tste-
notu minétos mérkus.

Prasibas

Ceturkdpa iedalfjumus sniedz tikai par kopsavilkuma bilances galvenajiem posteniem. Turklat ECB var pielaut
elastigaku ricibu, veicot summeéSanu, ja savaktie skaitli augstaka apkopojuma limeni liecina par to, ka attiecigie dati
varétu biit nenozimigi.

a) Pieskirto kreditu iedalijums apak3sektoros un terminos tam iesaistito dalibvalstu
iestadém, kas nav MFI

Lai varétu uzraudzit MFI kopéja kreditu finanséjuma (aizdevumi un vértspapiri) visu apakssektoru un terminu
struktiiru attieciba pret naudas glabasanas sektoru, aizdevumi valsts parvaldei, iznemot centralo valdibu, katru
ceturksni jaiedala terminu grupas ar sakotngjo terminu viens gads un pieci gadi, vértspapiri, ko emitgjusi valsts
parvalde, iznemot centralo valdibu — terminu grupa ar sakotngjo terminu viens gads, tie visi savstarpéji jasasaista
ar apakssektora iedalfjumu (pavalsts valdiba (S.1312), vietgja valdiba (S.1313) un sociala nodro$inajuma fondi
(S.1314)). Vértspapiriem, kas nav akcijas, ko emit&jusi rezidenti, un kas nav MFI un valsts parvalde, arT ir vajadzigs
savstarpgji saistits iedalfjums pa apakssektoriem ar termina grupam lidz vienam gadam un vairak par vienu gadu.
MFI akciju un cita pasu kapitala dalfjumu apakssektoros pieprasa attieciba uz 3adiem apakssektoriem: pargjie
finansu starpnieki + finandu papildpakalpojumu sniedz&ji (S.123 + S.124), apdro$inasanas sabiedribas un pensiju
fondi (S.125) un nefinansu sabiedribas (S.11).

Janorada ari MFI aizdevumu un MFI vértspapiru, kas nav akcijas, kopgjie daudzumi attieciba pret centralo valdibu
(S.1311).

b) MFI noguldijumu saistibu iedalijums apak$sektoros, kas attiecas uz iesaistito dalib-
valstu valsts parvaldi (iznemot centralo valdibu)

Noguldijumu saistibu kategorijas attieciba pret iesaistito dalibvalstu valsts parvaldi, iznemot centralo valdibu, iedala
sadi: pavalsts valdiba (S.1312), vietgja valdiba (S.1313) un sociala nodrosindjuma fondi (S.1314).
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¢) Valsts iedalijums

Identificé iesaistitas puses dalibvalstis, lai sikak analizétu monetaro attistibu, ka ari, lai izpilditu parejas prasibas un
veiktu datu kvalitates parbaudes. Lai sniegtu labaku informaciju par tiem parada vértspapiriem valstis-emitentés, kas
ieklauti kop@jos monetarajos raditajos, pieprasa terminu iedalfjumu viena un divu gadu termina grupas.

d) Valitas iedalijums

Galvenos bilances postenus iedala neiesaistito valstu valaitas un galvenajas starptautiskajas valiitas (ASV dolars, jena
un Sveices franks). Sie iedalijumi ir vajadzigi, lai varétu aprékinat kopgjos monetaros raditdjus un iesaistito pusu
plasmu statistiku, kur ir izdaritas korekcijas, nemot véra mainas kursu izmainas, ja $o kopgjo raditaju definicija
paredz ieklaut visas valiitas, tas apvienojot. Maksajumu bilancé un finansu parskatos noguldjjumu saistibu un aizde-
vumu valiitas iedalijumu attieciba pret pargjo pasauli sniedz kopa ar termina iedaljumu terminu grupas ar
sakotngjo terminu viens gads.

e) Poziciju iedalijums péc sektora attieciba uz iesaistitajam pusém, kas atrodas arpus
iesaistitajam dalibvalstim (neiesaistitas dalibvalstis un paréja pasaule)

Janodala MFI pozicijas attieciba uz iesaistitajam pusém, kas atrodas arpus iesaistito dalibvalstu teritorijas, pozicijas
attieciba uz bankam (vai MFI neiesaistitajas dalibvalstis) un nebankam; attieciba uz nebankam janodala valsts
parvalde un pargjo rezidentu sektori. Tur, kur nav spéka EKS 1995, pieméro sektoru klasifikaciju saskapa ar VKS
1993.

Termins

VCS nosiita ECB ceturksna statistiku lidz darba dienas beigam 28. darba diena péc ta ménesa beigam, uz ko attiecas
§1 statistika. VCB pienem lémumu par to, kad tam jasanem dati no zinotajiestadém, lai ieklautos noteiktaja termina.

V Plasmu statistikas apkoposana

Merkis

Lai apkopotu plismu statistiku attieciba uz kop&jiem monetarajiem raditajiem un iesaistitajam pusém, dati par dari-
jumu vertibu savlaicigi jaiegiist no krajumu kopsavilkuma bilances, kas sniedz informaciju par aktiviem un pasiviem
un papildu statistikas informaciju attieciba uz parklasificésanu, mainas kursa izmainam, citam vérté$anas izmainam
un dazam citam korekcijam, pieméram, aizdevumu norakstiSanu.

Prasibas

Finan$u darfjumus identificé ka krajumu poziciju starpibu meénesa beigu zinosanas datumos, no kuras atnem to
izmainu ietekmi, ko nerada darfjumi. Saja nolitka ECB pieprasa statistikas informaciju par minéto ietekmi, kas attie-
cas uz daudziem MEFI bilances posteniem. Informaciju sniedz korekciju veida, kas attiecas uz “parklasificéSanu un
citam korekcijam”, mainas kursa korekcijam un “parvértéSanu un aizdevumu norakstiSanu/samazinasanu”. ECB
turklat pieprasa paskaidrojumus par korekcijam posteni “parklasificéSana un citas korekcijas”.

Statistikas prasiba, kas saskana ar o regulu tiek adreséta faktiskajai parskata grupai, attiecas tikai uz “korekcijam,
kas veiktas parvértésanas rezultata”, kuras ietver gan norakstitos/samazinatos aizdevumus, gan cenu parvértgjumus
attieciba uz vértspapiriem parskata laikposma.

Uz zinotajiestadém attiecas parskata prasiba, ko veido “minimalas prasibas”, kuras identificétas 3 pielikuma 1.A
tabulas 2. dala. “Minimalas prasibas” uzskata par pieprasito minimumu, kas jaizpilda, lai apkopotu un novértétu
korekcijas attieciba uz ECB pieprasito pilno datu kopumu. VCB ir atlauts vakt papildu datus, uz ko neattiecas
“minimalas prasibas”. Sie papildu dati var attiekties uz 1.A tabula atzimétajiem iedalijumiem, iznemot “minimalas
prasibas”.
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5.

10.

11.

12.

Zinotajiestadem adreséta prasiba neattiecas uz mainas kursa izmaindm un korekciju, ko veic parklasificésanas deél.
ECB aprékina méne$a mainas kursa korekciju, izmantojot zinotajiestazu iesniegtos datus par krajumiem valiitu dali-
juma. Sos datus iesniedz reizi ceturksni saskana ar §a pielikuma 2. dalas 4. tabulu. Izslédz arf 1. punkta mingto
parklasificésanu, jo Sos datus vac pasas VBC, izmantojot dazadus informacijas avotus, kas tam jau ir pieejami.

Aizdevumu norakstiSana/samazinasana

Korekciju attieciba uz norakstitajiem/samazinatajiem aizdevumiem pazino, lai plasmu statistika neieklautu ietekmi,
ko atst3j bilancé atspogulotas aizdevumu vértibas izmainas, kuras rodas aizdevumu norakstiSanas/samazinaSanas
dél. Tai batu jaatspogulo arT aizdevumu rezervju izmainas, ja VCB nolemj, ka neatlidzinatie krajumi biitu jaatspo-
gulo, neieklaujot rezerves. Ja iespéjams identificet, ieklauj ari norakstitos/samazinatos aizdevumus, kas atziti laika,
kad aizdevumu pardod vai nodod tresajai personai.

i) Instrumentu un terminu kategorijas

Norakstitie/samazinatie aizdevumi attiecas uz aktivu posteni “aizdevumi”. Terminu iedalijums nav daJa no “minima-
lajam prasibam”. VCB tomér var pieprasit, lai zinotajiestades iesniedz papildu datus saskana ar terminu iedaljjumu,
kas noteikts ménesa krajumu datiem.

ii) Valatas

ledalijums “korekcija, kas veikta parveértésanas rezultata” saskana ar aizdevumu valiitu (eurofcita valita) nav dala no
“minimalajam prasibam”; VCB tomér var pieprasit valitas iedalijumu.

ili) lesaistitas puses

“Minimalas prasibas” paredz identificét norakstito/samazinato aizdevumu summas un izmainas rezerves, ja aizdevu-
mus atspogulo bez rezervém, saskana ar iesaistito puSu geografisko atrasanas vietu. Turklat iesaistitas puses, kas
atrodas iesaistitaja dalibvalsti, klasificé saskana ar to institucionalo sektoru, noradot atseviski datus par MFI un
“pargjo rezidentu sektoru”, kuru iedala vél sikak pa apakssektoriem, t.i., paréjie finansu starpnieki + finansu papild-
pakalpojumu sniedzgji (S.123 + S.124), apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi (S.125), nefinandu sabiedribas
(S.11) un majsaimniecibas + bezpelnas organizacijas, kas apkalpo majsaimniecibas (S.14 + S.15). Turklat zipas par
mijsaimniecibu sektoru sniedz ar papildu iedalfjumu saskana ar aizdevuma mérki, t.i.,, patéripa kredits, aizdevums
majokJa iegadei un citi (atlikums). Kopsummas attieciba uz aizdevumiem tiek pazinotas paréjai pasaulei, nesniedzot
papildu iedaljjumu.

iv) Termins§

VCB sanem kopsavilkuma “korekcijas, kas veiktas parvértéSanas rezultata” attieciba uz norakstitajiem/samazinata-
jiem aizdevumiem, kuri atbilst aizdevumiem, ko zinotajiestades pieskirusas katra iesaistitaja dalibvalsti lidz darba
dienas beigam 15. darba diena péc ta ménesa beigam, uz kuru attiecas dati. VCB pienem lémumu par to, kad tam
jasanem dati no zinotajiestadém, lai ieklautos noteiktaja termina.

Vertspapiru cenas parvertesana

Korekcija attieciba uz vértspapiru cenas parvértéSanu attiecas uz vértspapiru vértibas svarstibam, kas rodas sakara
ar izmainam cend, ar kadu veértspapirus iegramato vai tirgo. Korekcija ietver izmainas, kas laika gaita notiek
parskata laikposma beigu bilances krajumu vértiba sakara ar pelnu/zaudéjumiem no veértspapiriem, kas atrodas gla-
basana. Ta var ietvert arT vértibas izmainas, kas rodas vértspapiru darfjjumu dél, t.i., realizétas pelnas/zaudéumu dél.

i) Instrumentu un terminu kategorijas

a) Pasivi

Nemot véra gramatvedibas noteikumus, ko parasti izmanto, lai apkopotu datus par krajumiem, pienem, ka korekci-
jas, kas rodas “parGjas parveértéSanas” rezultata attiecas tikai uz aktivu puses instrumentu kategorijam, ko var
ietekmét $ada attistiba. Tapéc uz bilances pasivu pusi neattiecina obligato parskatu prasibu.
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13.

14.

15.

16.

17.

b) Aktivi

Informaciju par korekciju, kas veikta cenu parvértésanas rezultata, ievac no MFI par posteniem “vértspapiri, kas nav
akcijas” un “akcijas un cits pasu kapitals”. “Minimalas prasibas” attiecas uz “vértspapiriem, kas nav akcijas” un kuru
sakotngjais termin$ parsniedz divus gadus. VCB tomér var papildinat “minimalas prasibas”, pieprasot zinot tadus
pasus valitu un terminu iedalfjumus, kadi ir ménesa datos par krajumiem. Attieciba uz posteni “akcijas un cits
pasu kapitals” “minimalas prasibas” attiecas uz kopsummam pa sektoriem un sakrit ar prasibu péc datiem par kraju-
miem.

ii) Valitas

Cenu parvértéjuma iedalfjums valiitas nav dala no “minimalajam prasibam”. VCB var papildinat “minimalas prasi-
bas” attieciba uz valatu iedalijumu (euro/citas valiitas).

ifi) Iesaistitas puses

Attieciba uz cenu parvértésanu posteni “vértspapiri, kas nav akcijas” “minimalas prasibas” attiecas uz attiecigas
valsts rezidentu un citu iesaistito dalibvalstu rezidentu iedalfjumu pa sektoriem, t.i., MFI, valsts parvalde un citu
rezidentu sektors. Korekcijas kopsummas zino attieciba uz paréjo pasauli. VCB var papildinat prasibas, pieprasot
tadu pasu iedaljjumu, kads ir ikménesa datiem par krajumiem.

Attieciba uz cenu parveértéSanu “akcijam un citam pasu kapitalam” “minimalas prasibas” attiecas uz iek$zemes rezi-
dentu un citu iesaistito dalibvalstu rezidentu dalijumu sektoros, t.i., MFI un citu rezidentu sektors, un korekcijas
kopsummas zino attieciba uz pargjo pasauli. Saja gadjjuma “minimalo prasibu” kopums sakrit ar to datu kopumu,
ko VCB zino ECB.

iv) Termins$

ECB sanem apkopotas korekcijas, kas veiktas parvértésanas dé] un attiecas uz vértspapiru cenu parvértésanu atbil-
stosi zinotajiestadém katra iesaistitaja dalibvalsti lidz darba dienas beigam 15. darba diena péc ta ménesa beigam,
uz kuru attiecas dati. VCB pienem lémumu par to, kad tam jasanem dati no zinotajiestadém, lai ieklautos noteiktaja
termina.
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2. DALA
Pieprasitie iedalfjumi
A tabula
MFHI sektora kopsavilkuma bilances iedalijumu apskats

Instrumentu/terminu kategorijas, iesaistitas puses un valiitas

(Meénesa datu iedalfjumi ir noraditi ar burtiem treknraksta un zvaigzniti)

INSTRUMENTU/TERMINU KATEGORIJAS

Aktivi Pasivi

1. Nauda kase * 8. Apgroziba esosa valiita
9. Noguldjjumi *
hidz 1 gadam (%) *
ilgak par 1 gadu (*) *

2. Aizdevumi *
lidz 1 gadam (') *

ilgak par 1 gadu un lidz 5 gadiem (!) * 9.1. Noguldfjumi uz nakti () *

ilgak par 5 gadiem (') * 9.2. Terminnoguldijumi *
T, *
3. Veértspapiri, kas nav akcijas * lidz 1 gadam
ilgak par 1 gadu un lidz 2 gadiem *
= 2

lidz 1 gadam () * ilgak par 2 gadiem (°) *

ilgak par 1 gadu un lidz 2 gadiem (*) * 9.3. Pieprasijuma noguldijumi * ar pazinojuma ter-
ilgak par 2 gadiem (?) * minu par iznemsanu

lidz 3 ménesiem (°) *

4. Naudas tirgus fondu vértspapiri * ilgak par 3 méneSiem *

to starpa ilgak par 2 gadiem (%) *
5. Akcijas un cits pasu kapitals * o starpa ilgak par 2 gadiem ()
9.4. Atpirksanas ligumi (repos)*

- -
6. Pamatlidzekli 10. Naudas tirgus fondu veértspapiri *

7. Pargjie aktivi * 11. Emitétas paradzimes * ar terminu
lidz 1 gadam *
ilgak par 1 gadu un lidz 2 gadiem *
ilgak par 2 gadiem *

12. Kapitals un rezerves *

13. Pargjie pasivi *
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IESAISTITAS PUSES

Aktivi

Pasivi

A. lekszemes rezidenti *
MH *
Ne-MFI *
Valsts parvalde *
centrala valdiba
pavalsts valdiba
vietgja valdiba
sociala nodrosindjuma fondi
Citu rezidentu sektori (%) *

citi finansu starpnieki u.c.
(S. 123 + S. 124) () (10 *

apdrosinasanas sabiedribas un pensiju
fondi (S. 125) (19) *

nefinansu sabiedribas (S. 11) (%) *

majsaimniecibas u.c.
(S. 14+ S.15) (%), (19) *

B. Citu jesaistito dalibvalstu rezidenti *
MH *
Ne-MFH *

Valsts parvalde *
centrala valdiba
pavalsts valdiba
vietgja valdiba
sociala nodrosinajuma fondi

Citu rezidentu sektori (%) *

citi finansu starpnieki u.c.
(S. 123 + S. 124) () (1) *

apdrosinasanas sabiedribas un
pensiju fondi (S. 125) (1) *

nefinansu sabiedribas (S. 11) (19) *

majsaimniecibas u.c.
(S.14 + S. 15) (%) (1) *

C. Parégjas pasaules rezidenti *
Bankas
Nebankas
valsts parvalde

citu rezidentu sektori

D. Nav iedalits

A. Iekszemes rezidenti *
MEFI *
tostarp: kreditiestades *
Ne-MFI *
Valsts parvalde *
centrila valdiba *
pavalsts valdiba
vietéja valdiba
sociala nodrosinajuma fondi
Citu rezidentu sektori (1) *

citi finansu starpnieki uv.c.
(S. 123 + S. 124) (), (1% *

apdrosinasanas sabiedribas un pensiju
fondi (S. 125) (19) *

nefinansu sabiedribas (S. 11) (19) *

majsaimniecibas u.c.
(S.14 + 8. 15) (%) (19) *

B. Citu iesaistito dalibvalstu rezidenti *
MH *
tostarp: kreditiestades *
Ne-MHI *
Valsts parvalde *
centrala valdiba
pavalsts valdiba
vietéja valdiba
sociala nodrosindjuma fondi
Citu rezidentu sektori (1) *

citi finansu starpnieki u.c.
(S. 123 + S. 124) (1), (19) *

apdrosinasanas sabiedribas un pen-
siju fondi (S. 125) (1) *

nefinansu sabiedribas (S. 11) (19) *

majsaimniecibas u.c.
(S.14 + S. 15) (8) (10 *

C. Pargjas pasaules rezidenti *
Bankas
Nebankas
valsts parvalde

citu rezidentu sektori

D. Nav iedalits
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Valiitas

e euro

X Arvalstu valiitas Valatas, kas nav euro (t.i., citu dalibvalstu valatas, USD, JPY, CHF, pargjas valitas)
Piezimes

Ikménesa terminu iedalijums, kas piemérojams tikai aizdevumiem, kuri pieskirti par¢jo rezidentu sektoriem, kas nav
MEFI, un iesaistito dalibvalstu valsts parvaldei, un ménesa terminu iedalijums terminu grupa “viens gads” — aizdevu-
miem, kas pieskirti paréjai pasaulei. Ceturkina terminu iedalijumi aizdevumiem, kas pieskirti iesaistito dalibvalstu
valsts parvaldei, iznemot centralo valdibu.

Ikménesa terminu iedalijums attiecas tikai uz vértspapiriem, ko emitéjusas MFI, kuras atrodas iesaistitajas dalibvalstis.
Ceturksna datos vértspapirus, ko iesaistitajas dalibvalstis emitéjusas iestades, kas nav MF, iedala vértspapiros ar ter-
minu “lidz vienam gadam” un “ilgak par vienu gadu”.

Tikai attieciba pret paréjo pasauli.

Tostarp pagaidu postenu atlikumi, kas atspogulo summas, kuras glabajas iepriek§ apmaksatas kartés, kuras izdotas
MEFI varda, un citas saistibas, kas izriet no elektroniskas naudas emitéanas.

Tostarp administrativi reguléti noguldfjumi.

Tostarp neparvedami krajumu noguldijumi péc pieprasijuma.

Pargjie finansu starpnieki (S. 123) + finansu papildpakalpojumu sniedzégji (S. 124).

Majsaimniecibas (S. 14) + bezpelnas organizacijas, kas apkalpo majsaimniecibas (S.15).

Posteni “pieprasijuma noguldijumi, kuru pazinojuma termins par iznemsanu parsniedz divus gadus” zino brivpratigi
lidz turpmakam pazinojumam.

(1% Menesa iedalijumu apakssektoros pieprasa aizdevumiem un noguldijumiem.
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3. DALA

Definicijas, kas attiecas uz kopsavilkuma bilanci, kura iesniedzama ECB — pasivu un aktivu instrumentu kategori-
jas

Visparigas definicijas

Lai apkopotu MFI sektora kopsavilkuma bilanci, kas attiecas uz iesaistitajam dalibvalstim, parskata grupu veido MF], kas
ieklautas statistikai sastaditaja MFI saraksta un atrodas iesaistito dalibvalstu teritorija (). Tas ir $adas:

— iestades, kas registrétas un atrodas attiecigaja teritorija, tostarp matesuznémumu meitasuznémumi arpus §is teritori-
jas, un

— to iestazu filiales, kuru galvenais birojs atrodas arpus $is teritorijas.

Meitasuzpémumi ir atseviski registréti uznémumi, kuros citam uznémumam pieder vairakuma dalas vai visas dalas,
savukart, filiales ir neregistrétas struktfirvienibas (bez neatkariga juridiska statusa), kas pilniba pieder matesuznémumam.

Statistikas mérkiem MEFI konsolidé darbibu visos savos birojos (registréti biroji vai galvenais birojs un/vai filiales), kas
atrodas vienas un tas pasas valsts teritorija. Statistika nav atlauta parrobezu konsolidacija.

Ja matesuzpémums un ta meitasuznémumi ir MFI, kas atrodas vienas un tas pasas valsts teritorija, ECBS obligato
rezervju sistéma matesuzpémumam atlauj savos statistikas parskatos konsolidét $o meitasuzpémumu darbibu, tomér
atseviski nodalot kreditiestazu un citu MFI darbibu.

Ja iestadei ir filiales, kas atrodas citu iesaistito dalibvalstu teritorijas, registrétais vai galvenais birojs, kurs atrodas attieci-
gaja iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret visam $im filialem uzskata par pozicijam pret rezidentiem citas iesaistitajas
dalibvalstis. Gluzi pretgji, filidle, kas atrodas attiecigaja iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret registréto vai galveno biroju
vai pret citam tas pasas iestades filialem, kas atrodas citu iesaistito dalibvalstu teritorijas, uzskata par pozicijam pret rezi-
dentiem citas iesaistitajas dalibvalstis.

Ja iestadei ir filiales, kas atrodas arpus iesaistito dalibvalstu teritorijas, registrétais vai galvenais birojs, kur§ atrodas
attiecigaja iesaistitaja dalibvalsti, uzskata pozicijas pret visam $im filidlem par pozicijam pret rezidentiem paréja pasaule.
Gluzi pretgji, filiale, kas atrodas attiecigaja iesaistitaja dalibvalsti, pozicijas pret registréto vai galveno biroju vai pret
citam tas pasas iestades filidlem, kas atrodas arpus iesaistitajam dalibvalstim, uzskata par pozicijam pret rezidentiem
citas valstis.

lestades, kas atrodas arzonas finansu centros, statistika uzskata par to teritoriju rezidentiem, kuros $ie centri atrodas.

Termin$ emitéSanas bridi (sakotnéjais termins) attiecas uz finansu instrumenta fiksétu lietosanas laiku, pirms kura
beigam $o instrumentu nevar atprasit (pieméram, parada vértspapiri) vai pirms kura to var pieprasit, tikai samaksajot
attiecigu soda naudu (pieméram, dazi noguldjjumu veidi). Pazinojuma termins atbilst laikposmam starp to bridi, kad
turétajs pazino par savu nodomu atprasit instrumentu, un dienu, kad turétajam tiek atlauts parveérst So instrumentu
skaidra nauda, nemaksajot soda naudu. Finansu instrumentus klasificé saskana ar pazinojuma laikposmu tikai tad, ja
tiem nav noteikts termins.

Sektoru definicijas

EKS 95 sniedz sektoru klasifikacijas standartu. Lai péc sektoriem klasificétu ne-MFI iesaistitas puses, kas neatrodas ieks-
zemg, sikakas norades var atrast ECB naudas un banku statistikas sektora rokasgramata.

Kreditiestades, kas atrodas arpus dalibvalstim, sauc par “bankam” nevis par MFL. Tapat ari termins “ne-MFI” attiecas tikai
uz dalibvalstim; citam valstim piemérotaks ir termins “nebankas”. “Ne-MFI” ietver §adus sektorus un apakssektorus:

() $a pielikuma 2. dalas tabulas ECB jaklasificg ka MFI, kas ir rezidente taja valsti, kura ECB faktiski atrodas.
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— valsts parvalde: rezidentu struktiiras, kas galvenokart razo netirgojamas preces un sniedz netirgojamus pakalpojumus,
kas paredzéti individualai vai kolektivai lietoSanai un/vai nodarbojas ar nacionala ienakuma un nacionalas bagatibas
pardalisanu (EKS 1995, 2.68. lidz 2.70. punkts),

— centrald valdiba: valsts un citu centralo agentiiru administrativie departamenti, kuru kompetencé ir visa ekonomikas
zona, iznemot sociala nodro$inajuma fondu administréSanu (EKS 95, 2.71. punkts),

— pavalsts valdiba: atseviskas institucionalas struktiiras, kas pilda dazas valdibas funkcijas limeni, kas ir zemaks par
centralas valdibas limeni, bet augstaks par vietéjas valdibas limeni, iznemot sociala nodrosinajuma fondu adminis-
tréSanu (EKS 95, 2.72. punkts),

— vietgja valdiba: valsts parvalde, kuras kompetencé ir tikai ekonomiskas zonas vietéja dala, iznemot vietéjas sociala
nodrosinajuma fondu agentiiras (EKS 95, 2.73. punkts),

— sociala nodrosinajuma fondi: centralas, pavalsts un vietéjas institucionalas struktiiras, kuru galvena nodarbosanas ir
socialo pabalstu izsnieg§ana (EKS 1995, 2.74. punkts).

Pargjo rezidentu sektori, t.i., ne-MFI rezidenti, iznemot valsts parvaldi, ietver:

— citus finansu starpniekus + finansu papildpakalpojumu sniedzejus: nemonetaras finansu sabiedribas un kvazisabiedribas
(iznemot apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondus), kas galvenokart ir iesaistitas finansu starpnieciba, uznemo-
ties saistibas citos veidos, izpemot valiitu, noguldijumus un/vai lidzvértigus noguldjumu substitiitus no institu-
cionalam vienibam, kas nav monetaras finansu iestades (EKS 1995, 2.53. lidz 2.56. punkts). Ir ieklauti ari finanu
papildpakalpojumu sniedzgji, ko veido visas finansu sabiedribas un kvazisabiedribas, kas galvenokart nodarbojas ar
finan3u papildaktivitatém (ESA 95, 2.57. lidz 2.59. punkts),

— apdrosinasanas sabiedribas un pensiju fondi: nemonetaras finansu sabiedribas un kvazisabiedribas, kas galvenokart
nodarbojas ar finansu starpniecibu, apkopojot riskus (EKS 1995, 2.60. lidz 2.67. punkts),

— nefinansu sabiedribas: sabiedribas un kvazisabiedribas, kas nenodarbojas ar finansu starpniecibu, bet galvenokart razo
tirgus preces un sniedz nefinansu pakalpojumus (EKS 1995, 2.21. lidz 2.31. punkts),

— madjsaimniedbas: individi vai individu grupas ka patérétaji un precu raZotaji un nefinansu pakalpojumu sniedzgji,
kuru preces un pakalpojumi paredzéti pasu gala patérinam, un ka tirgus pre¢u raZotdji un nefinandu un finansu
pakalpojumu sniedzéji ar noteikumu, ka vinu darbiba nav tada, kada ir kvazisabiedribam. letilpst bezpelnas orga-
nizacijas, kas apkalpo majsaimniecibas un kas galvenokart raZo netirgojamas preces un pakalpojumus, kuri
paredzéti konkrétam majsaimniecibu grupam (EKS 95, 2.75. lidz 2.88. punkts).

Instrumentu kategoriju definicijas
Kopsavilkuma bilancé ieklauto aktivu un pasivu kategoriju definicijas ir nemtas véra dazadu finansu sistému ipasibas.
Terminu analize var aizvietot konsekventas instrumentu definicijas, ja dazadu finanu tirgu instrumentus nav iesp&ams

salidzinat pilniba.

Turpmakas tabulas sniedz siki izstradatu standarta aprakstu par tam instrumentu kategorijam, ko VCB transponé
attiecigas valsts limenI piemérojamas kategorijas saskana ar So regulu (1).

(") Citiem vardiem sakot, $is tabulas nav atsevisku finansu instrumentu saraksti.
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MEFI sektora menesa apkopotas bilances instrumentu Rategoriju siki izstradats apraksts

AKTIVU KATEGORIJAS
Kategorija Galveno ipasibu apraksts
1. Nauda kasé Apgroziba esoSas euro un arvalstu valiitas banknotes un monétas, ko parasti izmanto
norékinos.
2. Aizdevumi Parskatu shéma aizdevumi ir lidzekli, ko zipotajiestades ir aizdevusas aiznémejiem un

kam nav dokumentala apliecinajuma vai ko apliecina vienots dokuments (pat ja tas ir
kluvis tirgojams). Taja ietilpst aktivi noguldijumu veida:

— majsaimniecibam pieskirti aizdevumi patéripa kreditu forma (aizdevumi, kas
pieskirti personiskai izmantosanai preCu un pakalpojumu patérinam), aizdevumi
majokla iegadei (kredits, kas pieskirts ieguldiSanai majokli, tostarp celtnieciba un
majas uzlabo$ana) un citi aizdevumi (aizdevumi, kas pieskirti uzpéméjdarbibai,
paradu konsolidacijai, izglitibai u.c.). Aizdevumi majokla iegadei ietver aizdevumus,
kas nodrosinati ar dzivojamo IpaSumu un ko izmanto majokla iegadei, un, ja iespé-

jams identificét, citi aizdevumi majokla iegadei, kas pieskirti personiski vai

nodroinati ar citiem aktiviem;

— noguldijumi citas MFI;

— tre$ajam pusém pieskirta finansu noma.

Finan§u noma ir ligumi, kuros ilgstoSas lietosanas preces juridiskais ipasnieks
(“iznomatajs”) aizdod $o aktivu treSajai personai (“nomnieks”) uz lielako dalu — ja
ne visu — no aktiva ekonomiskas darbibas laika, preti sanemot samaksu pa dalam,
kas sedz preces izmaksas un procentus. Faktiski uzskata, ka nomnieks sanem visus
labumus, ko nodrosina preces lietosana, un sedz visas izmaksas un risku, kas saistits
ar IpaSumtiesibam. Statistika finan§u nomu uzskata par iznomatdja aizdevumu
nomniekam (kas lauj nomniekam nopirkt So ilgstoSas lietosanas preci). MFI (kas
darbojas ka iznomatajs) pieskirtas finansu nomas jaregistré MFI bilances aktivu pos-
tenl “aizdevumi”. Nomniekam aizdotie aktivi (ilgstosa lietojuma preces) nebitu jaat-
spogulo MFI bilancé;

— sliktie paradi, kas vél nav atmaksati vai ir norakstiti.

Sliktos paradus uzskata par aizdevumiem, kuru atmaksa ir aizkavéjusies vai ko
uzskata par sliktiem citada veida. VCB definé to, vai sliktie paradi ir jaatspogulo ar
rezervém vai bez tam;

— netirgojami vertspapiri.

Vertspapiri, kas nav akcijas un cits pasu kapitals un kas nav tirgojami un ko nevar
pardot sekundarajos tirgos, skatit ari “tirgojami aizdevumi”;

— tirgojami aizdevumi.

Aizdevumi, kas de facto ir kluvusi tirgojami, ir klasificéjami aktivu posteni “aizdevumi”
ar noteikumu, ka tie ari turpmak bis apliecinati ar vienotu dokumentu un ka tos parasti
tirgo tikai laiku pa laikam;

— pakartotie paradi noguldijumu vai aizdevumu veida.
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Pakartotie parada instrumenti nodro§ina pakartota prasjjuma izvirzisanu iestadei-
emitentei, ko var Istenot tikai péc tam, kad ir apmierinatas visas augstaka statusa
prasibas (pieméram, noguldjjumifaizdevumi), lidz ar to tie ieglist dazas “akciju un
cita pasu kapitala” Ipasibas. Statistika pakartotos paradus atspogulo saskanpa ar
finan$u instrumenta raksturigajam Ipasibam, t.i., klasificé vai nu ka “aizdevumu” vai
ka “vértspapirus, kas nav akcijas”. Ja MFI visa veida pakartotos paradus statistika
identificé ar vienu skaitli, $is skaitlis jaiedala posteni “vértspapiri, kas nav akcijas”,
pamatojoties uz to, ka pakartots parads galvenokart ir vértspapiru veida, nevis ka
aizdevums;

— prasijumi saskana ar apgrozamo parada vértspapiru pirkSanu ar atpardosanu (reverse
1epos).

Atbilstigs skaidras naudas daudzums, ko samaksa par zinotajiestazu pirktajiem
vértspapiriem — skatit pasiva posteni 9.4.

Turpmak minéto posteni neuzskata par aizdevumu:
— aizdevumi, kas pieskirti uz trasta pamata.

Aizdevumus, kas pieskirti uz trasta pamata (“trasta aizdevumi”[“uzticibas aizdevumi”) ir
aizdevumi, ko pieskir vienas puses varda (“pilnvarotais”) tresas personas (‘labumguvéjs”)
laba. Statistika trasta aizdevumus neatspogulo pilnvarnieka bilancg, ja risku un ieguvu-
mus, kas saistiti ar Ipa§umtiesibam uz lidzekliem, patur labumguvéjs. Ar Ipasumtiesibam
saistitos riskus un ieguvumus labumguvéjs patur, ja: i) labumguvéjs uznemas aizdevuma
kreditrisku (t.i., pilnvarnieks ir atbildigs tikai par aizdevuma administrativo parvaldibu)
vai i) sanéméja ieguldijumam ir garantijas zaudéuma gadijuma, ja pilnvarnieks bank-
roté (t.i., trasta aizdevums neietilpst pilnvarnieka aktivos, ko var sadalit bankrota gadi-
juma).

3. Vértspapiri, kas nav akci-
jas

Vertspapiri, kas nav akcijas vai cits pasu kapitals, kas ir tirgojami un ko parasti tirgo
sekundarajos tirgos vai ko var mainit pret citiem vértspapiriem tirgli un kas nepieskir
turétajam Ipasumtiesibas par iestadi — emitenti. Saja posteni ietilpst:

— veértspapiri, kas turétajam dod beznosacijuma tiesibas uz fiksétu vai liguma noteiktu
ienakumu procentu maksajumu veida unfvai noraditu fiksétu summu konkréta
diena (vai dienas), vai sakot no dienas, kas definéta emitésanas laika;

— tirgojami aizdevumi, kas ir parstrukturéti daudzos identiskos dokumentos un ko var

tirgot sekundarajos tirgos (skatit ari “tirgojamos aizdevumus” — 2. kategorija);

— pakartoti paradi parada vértspapiru veida (skatit ari “pakartotus paradus noguldi-
jumu vai aizdevumu veida” — 2. kategorija);

— lai ievérotu konsekvenci attieciba pret repos veida operacijam, vértspapirus, ko aiz-
dod saskana ar vértspapiru aizdevumu operacijam, patur sakotnéja ipa$nieka
bilancé (un neparnes uz pagaidu parpéméja bilanci), ja ir stingrs apsolijums, ka
notiks pretéja operacija (nevis tikai $adas ricibas iespéja).

3.a Vértspapiri, kas nav
akcijas, un kuru
sakotngjais termins§ ir
viens gads vai mazak

— tirgojami parada veértspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né), kuru sakotnéjais
termins ir viens gads vai mazak;

— tirgojami aizdevumi, kuru sakotngjais termin$ ir viens gads vai mazak un kas ir
parstrukturéti daudzos identiskos dokumentos un ko tirgo sekundarajos tirgos;

— pakartoti paradi parada vertspapiru veida, kuru sakotngjais termins ir viens gads
vai mazak.
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3.b Vértspapiri, kas nav
akcijas, kuru sakotnéjais
termins ir lielaks par
vienu gadu, bet
neparsniedz divus gadus

— tirgojami parada veértspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né), kuru sakotnéjais
termins ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus;

— tirgojami aizdevumi, kuru sakotnéjais termin$ ir lielaks par vienu gadu, bet
neparsniedz divus gadus un kas ir parstrukturéti daudzos identiskos dokumentos
un ko tirgo sekundarajos tirgos;

— pakartoti paradi parada veértspapiru veida, kuru sakotnéjais termins ir lielaks par
vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus.

3.c Vértspapiri, kas nav
akcijas un kuru sakotné-
jais termin§ parsniedz
divus gadus

— tirgojami vértspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né), kuru sakotngjais termins
parsniedz divus gadus;

— tirgojami aizdevumi, kuru sakotngjais termin3 parsniedz divus gadus un kas ir
parstrukturéti daudzos identiskos dokumentos un ko tirgo sekundarajos tirgos;

— pakartoti paradi parada vértspapiru veida, kuru sakotngjais termins parsniedz divus
gadus.

4. Naudas vértspapiri

Saja aktivu posteni ietilpst NTF emitdtie vértspapiri. NTF ir kolektivu ieguldjjumu
uznémumi, kuru veértspapiri likviditates izteiksmeé ir lidzvértigi noguldijumu substitfiti un
kuri galvenokart iegulda lidzeklus naudas tirgus instrumentos unfvai NTF vértspapiros,
un/vai citos parvedamos parada instrumentos, kam atlikugais termins ir gads vai mazak
par gadu, un/vai banku noguldijumos, un/vai kuru pelpas norma lidzinas naudas tirgus
instrumentu procentu likmém (skatit ari 5. un 10. kategoriju).

5. Akcijas un cits pasu
kapitals

Vértspapiri, kas atspogulo Tpasumtiesibas sabiedribas vai kvazisabiedribas. Sie vértspapiri
parasti dod turétajiem tiesibas uz dalu no sabiedribu vai kvazisabiedribu pelnas un uz
dalu no pasu lidzekliem sabiedribas likvidacijas gadfjuma. Seit ietilpst savstarpgjo fondu
dalas (kas nav NTF vértspapiri).

6. Pamatlidzekli

ZinoSanas sistéma pamatlidzeklus veido materiali vai nemateriali nefinansu aktivi, ko
zinotdjiestades paredz atkartoti izmantot vairak neka vienu gadu. Tie ietver zemi un
€kas, ko aiznem MFI, ka arT iekartas, programmatiiru un parjo infrastruktiru. Finansu
pamatlidzeklus 3eit neatspogulo — tos saskana ar instrumenta veidu uzrada postenos
“aizdevumi”[“vértspapiri, kas nav akcijas”[“akcijas un cits pasu kapitals”.

7. Pargjie aktivi

Posteni “pargjie aktivi” uzskata par atlikuma posteni bilances aktivu pusé, ko definé ka
“aktivus, kas nav ieklauti citos postenos”.

Saja postent var ietilpt:
— finansu atvasindjumu pozicijas ar bruto pozitivam tirgus vertibam.

Statistika te norada finansu atvasindgjumu instrumentus, kas jauzrada bilancg;
— sanemamas bruto summas attieciba uz pagaidu posteniem.

Pagaidu posteni ir aktivu atlikumi, ko tur MFI bilancé, kas nav iegramatoti klientu
varda, bet kas tomeér attiecas uz klientu lidzekliem (piem., ieguldisanai, nodosanai
vai rékinu apmaksai paredzéti lidzekli);

— sanemamas bruto summas attieciba uz tranzita posteniem.

Tranzita posteni ir lidzekli (kas parasti pieder klientam), kas atrodas nositisanas
procesa no vienas MFI uz otru MFL Tie ir Ceki un citi maksasanas lidzekli, kas
nostititi iekaséSanai uz citam MFI;
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— par aizdevumiem sanemamie uzkratie procenti.

Aizdevumu uzkratie procenti attiecas uz procentiem, kas ir sapemami lidz bilances
pazinoSanas dienai, bet kas netiks sapemti lidz noteiktai dienai nakotné (t.i., péc
zino3anas dienas). Aizdevumu uzkratie procenti ir jaklasificé ka bruto procenti kate-
gorija “pargjie aktivi”. Uzkratie procenti ir jaizslédz no aizdevuma, uz ko tie attie-
cas, un javerté batu zinosanas datuma nenomaksatas summas nominalvértiba;

— sapemamas dividendes;
— sapemamas summas, kas neattiecas uz MFI pamatdarbibu;
— aktivi, kas atbilst valsts emitétam monétam (tikai VCB bilancés).

— “Pargjos aktivos” var neieklaut finansu instrumentus, ko veido finansu aktivi
(noraditi citos bilances postenos), atseviskus finansu instrumentus, ko neveido
finansu aktivi, pieméram, garantijas, saistibas, administréti un trasta aizdevumi
(atspoguloti arpusbilancé), un nefinansu aktivi, pieméram, zeme un preces (uzrada
“pamatlidzeklos”).

PASIVA KATEGORIJAS

Kategorija

Galveno ipasibu apraksts

8. Apgroziba esosa valiita

Pasivu kategoriju “apgroziba esosa valiita” definé ka “apgroziba esoSas banknotes un
mongtas, ko parasti izmanto norékinos”. Saja kategorija ietilpst ECB un VCB emitétas
banknotes. Apgroziba esoas monétas iesaistitajas dalibvalstis nav MFI pasiva postenis —
tas ietilpst centralas valdibas pasiva. Monétas tomér ir dala no monetara kopuma un
parasti t3s iegramato kategorija “apgroziba esosa valiita”. Sim pasiva postenim atbilstigu
daudzumu iegramato “pargjos aktivos”.

9. Noguldfjumi

Summas, ko zinotajiestades ir parada kreditoriem, un kas nav summas, ko radijusi tirgo-
jamu vértspapiru emité$ana. Parskatu shéma So kategoriju iedala $adi: noguldijumi uz
nakti, termigpnoguldijumi, pieprasjuma noguldjjumi ar pazipojuma terminu par
iznem3anu un atpirk$anas noguldjjumi.

“Noguldijumi” attiecas arl uz “aizdevumiem” ka MFI saistibam. Konceptuali raugoties,
aizdevumi ir MFI sanemtas summas, kas nav strukturétas “noguldijumu” veida. EKS
1995 nodala “aizdevumus” un “noguldijumus” atkariba no ta, kura puse uzpemas ini-
ciativu (aiznéméja gadijuma tas ir aizdevums, bet aizdevéja gadijuma — noguldijums),
kaut ari praksé § iedalfjuma nozime mainas atkariba no attiecigas valsts finansu
struktiiras. ZinoSanas sistéma “aizdevumus” neizdala ka atsevisku kategoriju bilances
pasivu pusé. Ta vietd atlikumus, ko uzskata par “aizdevumiem”, bez izskiribas jaiedala
posteni “noguldjjumu saistibas”, ja vien tie nav tirgojami instrumenti. Tas atbilst
iepriek$minétajai “noguldijumu saistibu” definicijai. Aizdevumus MFI, ko klasificé ka
“noguldijumu saistibas”, jaiedala saskana ar zinoSanas sistémas prasibam (t.i., pa sekto-
riem, instrumentiem, valtitaim un terminiem).

Netirgojamus parada instrumentus, ko emit&jusas zinotajiestades, parasti klasificé ka
“noguldijumu saistibas”. Instrumentus var dévét par “netirgojamiem” tada nozimé, ka
attieciba uz $o instrumentu pastav juridisko Ipasumtiesibu nodoSanas ierobeZojumi, kas
nozimé to, ka 3os instrumentus nevar tirgot vai — kaut ari tehniski tie ir tirgojami —
tos nevar tirgot sakara ar organizéta tirgus neesamibu. Zinotajiestazu emitéti netirgo-
jami instrumenti, kas veélak klast tirgojami un ko var tirgot sekundarajos tirgos, biitu
japarklasificé par “parada vértspapiriem”.
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Drosibas iemaksas, ko veic saskana ar atvasinatiem ligumiem, bitu jaklasificé ka
“noguldijumu saistibas”, ja tas ir skaidras naudas nodro$inajums, kas deponéts MFI, un
ja tas paliek deponétaja ipasuma un ir atmaksajamas deponétajam, ligumam izbeidzo-
ties. Pamatojoties uz pasreizéjo tirgus praksi, ir ierosinats, ka zinotajiestazu sapemtas
drogibas iemaksas butu jaklasificé tikai ka “noguldijuma saistibas”, jo MFI iegist lidze-
klus, ko var aizdot talak. Ja dala no MFI sanemtajam iemaksam janodod talak citam
atvasindjumu tirgus dalibniekam (pieméram, kliringa bankai), principa tikai ta dala, kas
paliek MFI riciba, bitu jaklasificé ka “noguldijuma saistibas”. Pasreizéja sarezgita tirgus
prakse var radit gritibas to drosibas iemaksu identificésana, kas patiesam ir atmaksaja-
mas, jo dazada veida iemaksas bez izskiribas tiek ieliktas viena konta, ka arT to drosibas
iemaksu identificésana, ko MFI var izmantot aizdo$anai talak. Sajos gadfjumos ir piene-
mami Klasificét §is iemaksas ka “paréjie pasivi” vai ka “noguldijumu saistibas”, saskana
ar attiecigas valsts praksi “Ipasi iezimétos atlikumus, kas attiecas, pieméram, uz lizinga
ligumiem” klasificé ka noguldijumu saistibas pie “terminnoguldijumiem” vai “pieprasi-
juma noguldjjumiem” atkariba no konkréta liguma termina/noteikumiem.

Lidzekli (noguldijumi), kas sanemti uz trasta pamata, nav jaatspogulo MFI statistikas
bilancé (skatit “aizdevumi, kas pieskirti uz trasta pamata” — 2. kategorija).

9.1. Noguldijumi uz nakti

Noguldijumi, kas ir konvertéjami valiita un/vai ir parvedami péc pieprasijuma ar ¢eku,
bankas rikojumu, debeta ierakstu vai tamlidzigi bez ievérojamas kavésanas, ierobezoju-
miem vai soda naudas. Saja postent ieklauj summas, kas samaksatas ieprieks, izmantojot
elektronisko naudu — vai nu elektronisko naudu “uz datortehnikas bazes” (pieméram,
iepriek§ apmaksatas kartes) vai elektronisko naudu uz “programmatiiras bazes”, ko
emitdjusas MFL Saja posteni neuzrida neparvedamus noguldijumus, kas tehniski ir
iznemami péc pieprasjjuma, bet tada gadijuma ir jamaksa ievérojama soda nauda:

— postenu atlikumi (procentus pelnosi vai nepelnosi), kas ir parvedami ar ¢eku, ban-
kas rikojumu, debeta ierakstu un tamlidzigi bez ievérojamas soda naudas vai iero-
bezojumiem;

— postenu atlikumi (procentus pelnosi vai nepelnosi), kas ir parvérsami nauda talit
péc pieprasijuma vai lidz tas darba dienas beigam, kas seko noguldijuma pienemsa-
nas dienai, bez ievérojamas soda naudas vai ierobezojumiem, bet kas nav parve-
dami;

— postenu atlikumi (kas pelna vai nepelna procentus), ko veido iepriek§ samaksatas
summas attieciba uz elektronisko naudu uz “datortehnikas vai programmatiiras
bazes” (pieméram, iepriek§ apmaksatas kartes);

— aizdevumi, kas ir atmaksajami lidz tas darba dienas beigam, kas seko aizdevuma
pieskir§anas dienai.

9.2. Terminnoguldjjumi

Neparvedami noguldijumi, ko nevar konvertét valiita pirms saskanota noteikta termina
vai ko var konvertét nauda pirms $a saskanota termina tikai ar noteikumu, ka turétajs
samaksa attiecigu soda naudu. Saja posten ietilpst arf administrativi reguléti krajnoguldi-
jumi, kam ar terminu saistitais kritérijs nav batisks (klasificéti termina grupa “ilgak par
diviem gadiem”). Finan$u instrumenti, kuru terminu saskana ar noteikumiem var tur-
pinat pagarinat, jaklasificé atbilstigi vistuvakajam terminam. Kaut ari var bt iespéja ter-
minnoguldijumus iznemt atrak, iepriek§ par to pazinojot, vai ari tos var iznemt péc pie-
prasijuma, samaksajot attiecigu soda naudu, klasifikacija 3is iespéas neuzskata par
batiskam.
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9.2.a Terminnoguldijumi,
kuru terming ir viens
gads vai mazak

atlikumi, kuru termind neparsniedz vienu gadu (izpemot noguldijumus, kuru
sakotnéjais termins$ ir viena diena), kas nav parvedami un ko nevar konvertét valata
pirms 33 termina beigam;

atlikumi, kuru termin$ neparsniedz vienu gadu, kas nav parvedami, bet ko var
iznemt pirms termina, iepriek§ par to pazinojot; ja ir sapemts pazinojums par
iznemsanu, Sie kontu atlikumi batu jaiedala attiecigi 9.3.a vai 9.3.b postent;

atlikumi, kuru termin$ neparsniedz vienu gadu, kas nav parvedami, bet ko var
iznemt péc pieprasijuma, samaksajot attiecigu soda naudu;

drosibas iemaksas, ko veic saskana ar atvasinatiem ligumiem, kuru darbiba beidzas
viena gada laika, un ko veido skaidras naudas nodrosinajums, ko deponé, aizsarga-
joties no kreditriska, bet kas paliek deponétaja ipafuma un ir atmaksajams
deponétajam liguma darbibas beigas;

aizdevumi, kas apliecinati ar vienotu dokumentu un kuru sakotngjais termins ir
viens gads vai mazak;

MFI emitéti netirgojami parada vértspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai ng),
kuru sakotngjais termins ir viens gads vai mazak;

MFI emitéti pakartoti paradi noguldjjumu vai aizdevumu veida, kuru sakotnéjais
termins ir viens gads vai mazak.

9.2.b Terminnoguldijumi,
kuru termins ir lielaks
par vienu gadu, bet
neparsniedz divus
gadus

atlikumi, kuru termin§ ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus, kas
nav parvedami un ko nevar konvertét nauda pirms $a termina beigam;

atlikumi, kuru termin§ ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus, kas
nav parvedami, bet ko var iznemt pirms termina, iepriek§ par to pazinojot; ja ir
sanemts pazinojums par izpemsanu, Sie kontu atlikumi batu jaklasificé attiecigi
9.3.a vai 9.3.b posten;

atlikumi, kuru termin$ ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus, kas
nav parvedami, bet ko var izpemt péc pieprasijuma, samaksdjot attiecigu soda
naudu;

drosibas iemaksas, ko veic saskana ar atvasinatiem ligumiem, kuru darbiba beidzas
viena lidz divu gadu laika, un ko veido skaidras naudas nodrosinajums, ko depong,
aizsargajoties no kreditriska, bet kas paliek deponétaja ipa§uma un ir atmaksajams
deponétajam liguma darbibas beigas;

aizdevumi, kas apliecinati ar vienu dokumentu un kuru sakotngjais termins ir
lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus;

MFI emitéti netirgojami parada vértspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai ng),
kuru sakotngjais termins ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus;

MF emitéti pakartoti paradi noguldjumu vai aizdevumu veida, kuru sakotnéjais
termins ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus.

9.2.c Terminnoguldijumi,
kuru termin$ parsniedz
divus gadus

atlikumi, kuru termin$ parsniedz divus gadus, kas nav parvedami un ko nevar kon-
vertét nauda pirms 3a termina beigam;

atlikumi, kuru terming parsniedz divus gadus, kas nav parvedami, bet ko var iznemt
pirms termina, iepriek$ par to pazinojot; ja ir sapemts pazinojums par iznemsanu,
Sie atlikumi batu jaklasificé attiecigi 9.3.a vai 9.3.b postent;
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— atlikumi, kuru termin$ parsniedz divus gadus, kas nav parvedami, bet ko var izpemt
péc pieprasijuma, samaksajot attiecigu soda naudu;

— atlikumi (neatkarigi no to termina), kam procentu likmes un/vai nosacijumi ir kon-
kretizeti attiecigas valsts tiesibu aktos un ko paredzéts turét ipaSiem mérkiem
(pieméram, majokla finanséjums), kuri bais Istenojami péc diviem gadiem (ari tad, ja
tehniski tie ir iznemami péc pieprasijuma);

— drosibas iemaksas, ko veic saskana ar atvasinatiem ligumiem, kuru darbiba beidzas
péc vairak neka diviem gadiem, un ko veido skaidras naudas nodrosinajums, ko
deponég, aizsargajoties no kreditriska, bet kas palieck deponétaja ipasuma un ir
atmaksajams deponétajam liguma darbibas beigas;

— aizdevumi, kas apliecinati ar vienotu dokumentu un kuru sakotngjais termins ir
lielaks par diviem gadiem;

— MFI emitéti netirgojami parada vértspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né),
kuru sakotngjais termins parsniedz divus gadus;

— MFI emitéti pakartoti paradi noguldijumu vai aizdevumu veida, kuru sakotnéjais
termin$ parsniedz divus gadus.

9.3. Pieprasijuma noguldi-
jumi

Netirgojami noguldijumi, kas nav terminnoguldjjumi un ko nevar konvertét nauda bez
iepriek3gja pazinojuma termina, pirms kura beigim konvertéSana nauda nav iesp&ama
vai ir iesp&jama, tikai samaksajot soda naudu. Tie ietver noguldijumus, kas — kaut arl
varbit juridiski ir iznemami péc pieprasijuma — bitu paklauti soda naudas samaksai un
ierobezojumiem saskana ar attiecigas valsts praksi (klasificéti termina grupa “tris ménesi
un mazak”), un ieguldijumu kontus, kam nav noteikts pazinojuma laikposms vai termins,
bet uz ko attiecas ierobezojosi iznemsanas noteikumi (klasificéti termina grupa “vairak
par trim ménesiem”).

9.3.a

Pieprasijuma noguldi-
jumi ar pazinojuma
terminu par
iznemsSanu péc tris
ménesiem un mazak

— atlikumi, kas nav terminnoguldijumi un ko var izpemt, tikai pazinojot par to ne
atrak ka tris ménesus ieprieks; ja ir iespéjams noguldjjumu iznemt pirms minéta
pazinojuma termina beigam (vai pat péc pieprasijuma), jamaksa soda nauda;

— neparvedami krajumu noguldijumi péc pieprasjjuma un citi patérétaju noguldijumi,
par kuriem — kaut arT juridiski tie ir iznemami péc pieprasjjuma — ir jamaksa ievé-
rojamas soda naudas;

— atlikumi ar fiksétu terminu, kas nav parvedami, bet par kuriem mazak neka tris
ménesus ieprieks ir iesniegts pazinojums par atraku iznemsanu.

Pieprasijuma noguldi-
jumi ar pazinojuma
terminu par
iznemsanu virs trim
menesiem, to starpa —
virs diviem gadiem
(attieciga gadijuma)

— atlikumi, kas nav terminnoguldijumi un ko var iznemt, tikai pazinojot par to vairak
neka tris ménesus ieprieks; ja ir iespgams noguldijumu iznemt pirms minéta
pazinojuma termina beigam (vai pat péc pieprasijuma), jamaksa soda nauda;

— ieguldijumu konti, kam nav noteikts pazinojuma laikposms vai termins, bet uz ko
attiecas ierobezojosi iznemsanas noteikumi;

— atlikumi ar fiksétu terminu, kas nav parvedami, bet par kuriem vairak neka tris
ménesus ieprieks ir iesniegts pazinojums par atraku iznemsanu.
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9.4. Atpirksanas ligumi
(repos)

Atbilstiga summa skaidra nauda, kas sanemta apmaina pret vértspapiriem/zeltu, ko par
attiecigu cenu ir pardevusas zinotajiestades, stingri apnemoties atpirkt tos pasus (vai
lidzigus) vértspapirus/zeltu par fiksétu cenu konkréta diend nakotné. Summas, ko
zinotajiestades sanémusas apmaina pret vértspapiriem/zeltu, kas nodots tresajai personai
(“pagaidu parpéméjs”) ir klasificgjamas ka “atpirkSanas ligumi” (repos), ja ir stingri
apsolits veikt pretéju operaciju, un §I operacija nav tikai iesp&ja. Tas nozimé, ka zinota-
jiestades faktiski (ekonomiski) saglaba IpaSumtiesibas uz attiecigajiem vértspapiriem|
zeltu opericijas laikd. Saja sakara juridisko Tpaumtiesibu nodoganai nav biitiskas nozi-
mes, nosakot atpirkSanas ligumiem lidzigu operaciju atspoguloSanu. Ja pagaidu
parpéméjs pardod vértspapirus, ko tas sanémis atpirkSanas liguma operacija, 3ada
pardosana ir jaiegramato ka tiess darfjums ar vértspapiriem/zeltu un jaieraksta pagaidu
parnéméja bilancé ka negativa pozicija vértspapiru/zelta portfeli.

Turpmakas tris atpirkSanas liguma veida operacijas visas ir strukturétas ta, lai atbilstu
nosacijumiem, kas vajadzigi to atspogulosanai nodro$indgjuma aizdevumu veida. Talab
summas, ko sanem zinotajiestades (apmaina pret vértspapiriem|zeltu, ko uz laiku parved

tre$ajai personai), klasificé ka “atpirkSanas ligumus”:

— summas, ko sanem apmaina pret vértspapiriem/zeltu, kas uz laiku parvests tresajai
personai saskana ar atpirksanas ligumu;

— summas, ko sanem apmaina pret vértspapiriem/zeltu, kas uz laiku parvests tresajai
personai saskana ar obligaciju aizdevumu (pret nodrosindjumu skaidra nauda);

— summas, ko sanem apmaina pret vértspapiriem/zeltu, kas uz laiku parvests tresajai
personai saskana ar pardoanas/izpirksanas ligumu.

10. Naudas tirgus fondu
instrumenti

NTF emitétie vértspapiri. NTF ir kolektivu ieguldijumu uzpémumi, kuru vértspapiri likvi-
ditates izteiksmé ir lidzvértigi noguldijumu substititi un kas galvenokart iegulda lidze-
klus naudas tirgus instrumentos unj/vai NTF vertspapiros, unfvai citos parvedamos
parada instrumentos, kuru atlikusais termin$ ir gads vai mazak par gadu, un/vai banku
noguldijumos, un/vai kuru peJnas norma lidzinas naudas tirgus instrumentu procentu
likmém.

11. Emitéti parada vértspa-
piri

Zinotajiestazu emitéti vértspapiri, kas nav akcijas un ko parasti tirgo sekundarajos tirgos
vai ko var tirgli apmainit pret citiem vértspapiriem un kas nepieskir turétdjam ipasum-
tiesibas par iestadi-emitenti. Saja posteni ietilpst vértspapiri, kas turétdjam dod bezno-
sacfjuma tiesibas uz fiksétu vai liguma noteiktu ienakumu procentu maksajumu veida
un/vai uz noraditu fiksétu summu konkréta diena (vai dienas), vai sakot no dienas, kas
definéta emitésanas laika. ZinotajiestaZu emitéti netirgojami instrumenti, kas vélak klast
tirgojami, biitu japarklasificé par “parada vértspapiriem” (skatit arT 9. kategoriju).

Naudas un banku statistika MFI emitétu pakartotu paradu atspogulo tapat ka citus MFI
paradus. Talab vertspapiru forma emitétus pakartotus paradus klasifice ka “emitétus
parada vértspapirus”, bet pakartotus paradus, ko MFI emit&jusas noguldijumu vai aizde-
vumu forma, klasificé ka “noguldijumu saistibas”. Ja visus MFI emitétos pakartotos para-
dus statistika identificé ka vienu summu, 3o skaitli klasificé ka “emitétus parada vértspa-
pirus”, jo pakartoti paradi galvenokart ir vértspapiru, nevis aizdevumu veida. Pakartoti
paradi nebatu jaklasificé ka pasiva postenis “kapitals un rezerves”.




10/3. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

39

Kategorija

Galveno Tpasibu apraksts

11.a

Parada veértspapiri,
kuru sakotnéjais
termins ir viens gads
vai mazak

— MFI emitéti tirgojami parada vertspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né), kuru
sakotnéjais termins ir viens gads vai mazak;

— MFI emitéti pakartoti paradi parada vértspapiru veida, kuru sakotngjais termins ir
viens gads vai mazak.

11.b

Parada vértspapiri,
kuru sakotnéjais
termins ir lielaks par
vienu gadu, bet
neparsniedz divus
gadus

— MFI emitéti tirgojami parada vertspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né), kuru
sakotnéjais termins ir lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus;

— MFI emitéti pakartoti paradi parada vértspapiru veida, kuru sakotngjais termins ir
lielaks par vienu gadu, bet neparsniedz divus gadus.

11.c

Parada vertspapiri,
kuru sakotngjais
termin$ parsniedz
divus gadus

— MFI emitéti tirgojami parada vertspapiri (apliecinati ar dokumentiem vai né), kuru
sakotngjais termins parsniedz divus gadus;

— MF emitéti pakartoti paradi parada vértspapiru veida, kuru sakotnéjais termins
parsniedz divus gadus.

12. Kapitals un rezerves

Parskatu shéma $aja kategorija ietilpst summas, kas rodas no zinotajiestazu akciju
kapitala emitéSanas akcionariem vai citiem ipasniekiem un kas atspogulo turétaja
ipa§umtiesibas MFI, un parasti tas ir tiesibas uz dalu no pelpas un uz dalu no pasu
lidzekliem likvidacijas gadjjuma. letilpst ari lidzekli, ko rada nesadalitie ienémumi vai
lidzekli, ko zinotajiestades rezervéjusas, paredzot iespéjamus maksajumus un saistibas
nakotng. Tie ietver:

— akciju kapitalu,
— nesadalitos ienémumus vai lidzeklus,

— 1paSas un visparéjas rezerves aizdevumiem, vértspapiriem un citiem aktivu veidiem
(tos var iegramatot saskana ar gramatvedibas noteikumiem).

13. Pargjie pasivi

Posteni “paréjie pasivi” uzskata par atlikuma posteni bilances pasivu pusé, ko definé ka
“pasivus, kas nav ieklauti citos postenos”.

Saja postent var ietilpt:
— finan$u atvasindjumu pozicijas ar bruto pozitivam tirgus vértibam.

Statistika te jaieklauj finansu atvasindgjumu instrumenti, kas uzradami bilancg;
— maks3jamas bruto summas attieciba uz pagaidu posteniem.

Pagaidu posteni ir atlikumi, ko tur MFI bilancg, kas nav iegramatoti klientu varda,
bet kas tomér attiecas uz klientu lidzekliem (piem., ieguldiSanai, nodoSanai vai
rékinu apmaksai paredzéti lidzekli);

— maksdjamas bruto summas attieciba uz tranzita posteniem.

Tranzita posteni ir lidzekli (kas parasti pieder klientam), kas atrodas nositisanas
procesa no vienas MFI uz otru MFL. Postenos ieklauj kredita transfertus, ko debeté
no klientu kontiem, un citus postenus, par ko zinotdjiestade vél nav veikusi
atbilstigu maksajumu;

— par noguldjjumiem maksajamie uzkratie procenti.

Noguldijumu uzkratie procenti attiecas uz procentiem, kas ir maksajami uz bilances
pazinoSanas dienu, bet kas netiks izmaksati lidz noteiktai dienai nakotné (t.i., péc
§is zinosanas dienas). Saskana ar uzkrajumu gramatvedibas visparigo principu, pro-
centi, ko maksa par noguldijumiem, ir jaatspogulo bilancé, tiklidz tie ir uzkrajusies
(t.i., uzkrajumu baze), nevis tad, kad tos faktiski izmaksa (t.i., skaidras naudas baze).
Noguldijumu uzkratie procenti ir jaklasifice ka bruto procenti kategorija “pargjie
pasivi”. Uzkratie procenti ir jaizsledz no to noguldijumu kategorijas, uz ko tie attie-
cas, un vértéana bitu javeic péc zinoSanas datuma neizmaksatis summas
nominalvértibas;
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izmaksajamas dividendes;

izmaksajamas summas, kas neattiecas uz MFI pamatdarbibu (nauda piegadatajiem,
nodokli, algas, socialas iemaksas u.c.);

uzkrajumi, ko veido saistibas pret tresajam personam (pensijas, dividendes u.c.);
drosibas iemaksu maksajumi saskana ar atvasinatajiem ligumiem.

Drosibas iemaksas, ko maksa saskana ar atvasinatiem ligumiem, parasti bitu jaklasi-
ficé ka “noguldijumu saistibas” (skatit 9. kategoriju).

Pasreizéja sarezgita tirgus prakse var radit griitibas to drosibas iemaksu identifi-
cedana, kas patie$am ir atmaksajamas, jo dazada veida iemaksas bez izskiribas tiek
ieliktas viena konta, un to drosibas iemaksu identificé$ana, ko MFI var izmantot
turpmikai aizdosanai. Sidos gadijumos ir pienemami klasificét §is drogibas iemak-
sas ka “pargjie pasivi” vai ka “noguldijumu saistibas” saskana ar attiecigas valsts
praksi;

neto pozicijas, kas rodas, aizdodot vértspapirus bez nodrosinajuma skaidra nauda;

neto summas, kas izmaksajamas par veértspapiru darfjumu vai arvalstu valiitas
mainas operaciju pabeig§anu nakotné.

“Pargjos pasivos” var neieklaut gandriz visus finansu saistibu forma eso3os finansu
instrumentus (ieklauti paréjos bilances postenos); finansu instrumenti, kas nav
finansu saistibu veida, pieméram, garantijas, saistibas, administréti un trasta aizde-
vumi (iegramatoti arpusbilancé) un nefinansu saistibas, pieméram, kapitala posteni
pasiva pusé (ieklauti “kapitala un rezervju” posteni).
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II PIELIKUMS

TPASIE NOTEIKUMI UN PAREJAS NOTEIKUMI PAR APVIENOSANOS, KURA IESAISTITAS
KREDITIESTADES, ATTIECIBA UZ OBLIGATO REZERVJU SISTEMAS PIEMEROSANU

1. DALA

Ipasie noteikumi

I Kreditiestades ka pilna apjoma zinotajiestades

Lai pareizi aprékinatu rezervju bazi, kurai pieméro pozitivu rezervju koeficientu, tiek prasits ikménesa detalizéts
iedalijums par terminnoguldjjumiem, kuru termin$ parsniedz divus gadus, pieprasijuma noguldijumiem, kuru
termin$ parsniedz divus gadus, un kreditiestazu atpirkSanas saistibam attieciba pret (“iek§zemes” un “citam iesaisti-
tajam dalibvalstim”) “MFI” un “kreditiestadém, uz ko attiecas obligatas rezerves, ECB un VCB”, un “centralas valdi-
bas” sektoriem, un attieciba pret “paréjam valstim”. Kreditiestades var ari zinot pozicijas attieciba pret “MFI, iznemot
kreditiestades, uz ko attiecas obligatas rezerves, ECB un VCB”, nevis attieciba pret “MFI” un “kreditiestadém, uz ko
attiecas obligatas rezerves, ECB un VCB”, ar noteikumu, ka netiek zaudéti sikaki dati un netiek skartas treknraksta
nodrukatas pozicijas. Turklat atkariba no attiecigas valsts statistikas informacijas savaksanas sistémas un neskarot
pilnigu atbilstibu $aja regula noteiktajam MEFI bilances definicijam un klasifikacijas principiem, kreditiestades, uz
kuram attiecas rezervju prasibas, var zinot ari datus, kas vajadzigi, lai aprékinatu rezervju bazi, iznemot datus par
tirgojamiem instrumentiem, saskana ar I pielikuma 1. tabulas 5. zemsvitras piezimi, ar noteikumu, ka nav skartas
treknraksta nodrukatas pozicijas.

Il Parskata shéema mazajam kreditiestadéem

ECBS obligato rezervju sistéma mazas kreditiestades zino vismaz ceturksna datus, kas ir vajadzigi rezervju bazes
aprékinasanai saskana ar $a pielikuma tabulu. Mazas kreditiestades nodrosina to, ka parskats saskana ar So tabulu
pilniba atbilst 1. tabula piemérotajam definicijam un klasifikacijai. Mazo kreditiestazu rezervju bazes dati tris
rezervju izpildes periodiem (viena ménesa) ir balstiti uz ceturk3na beigu datiem, ko savakusas valstu centralas ban-
kas (VCB), ievérojot 28 dienu terminu péc ta ceturksna beigam, uz ko tie attiecas.

11l Konsolidéta pamata parskats, ko sagatavo kreditiestaZu grupa, uz kuram attiecas ECBS obligato rezervju
sistéma

Sapemot Eiropas Centralas bankas (ECB) atlauju, kreditiestades, uz kuram attiecas obligatas rezerves, var sagatavot
konsolidétu statistikas parskatu par kreditiestazu grupu, uz kuram attiecas obligatas rezerves vienas valsts teritorija,
ar noteikumu, ka visas attiecigas iestades ir atteikuas izmantot rezervju prasibu vienreiz&jus samazinajumus. Vien-
reizju samazindjumu tomér var izmantot visa grupa. Visas attiecigas iestades tiek atseviski icklautas ECB monetaro
finansu iestazu (MFI) saraksta.

Ja kreditiestazu grupa kopuma ietilpst mazas iestades, tai jasagatavo tikai vienkar3ots parskats, kas noteikts mazajam
iestadém. Citos gadijumos visai grupai pieméro parskata shému, kas attiecas uz pilna apjoma zinotajiestadem.

IV Aile “tostarp kreditiestades, uz ko attiecas rezervju prasibas, ECB un VCB”

Aile “tostarp kreditiestades, uz ko attiecas rezervju prasibas, ECB un VCB” neietver zinotajiestaZzu saistibas attieciba
pret iestadem, kas minétas ka atbrivotas no ECBS obligato rezervju sistémas ievérosanas, t.i., iestades, kuras ir atbri-
votas citu iemeslu dé], nevis tapéc, ka tajas notiek reorganizacijas pasakumi.

Atbrivoto iestazu saraksta ir tikai tas iestades, kas ir atbrivotas citu iemeslu dé], nevis tapéc, ka tajas notiek reorga-
nizacijas pasakumi. lestades, kuras uz laiku ir atbrivotas no obligato rezervju prasibu izpildes tapéc, ka tajas notick
reorganizacijas pasakumi, tiek uzskatitas par iestadém, uz kuram attiecas obligato rezervju prasibas un tapéc saisti-
bas attieciba pret Sim iestadém ir ieklautas ailé “to starpa kreditiestades, uz ko attiecas rezervju prasibas, ECB un
VCB”. Saistibas attieciba pret iestadem, kuram faktiski netiek prasits uzturét rezervju kapitalu ECBS tade], ka
pieméro vienreiz&ju samazinajumu, ar ietilpst $aja ailé.
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2. DALA

Parejas noteikumi

Informaciju par pieprasijuma noguldijumiem, kuru termins parsniedz divus gadus, pazino brivpratigi lidz turpma-
kam pazinojumam. Zinotajiestadém ir izvéle izpildit o prasibu, brivpratigi zinojot, t.i., tam ir atlauts zinot vai nu
faktiskos skaitlus (tostarp nulles pozicijas) vai ari noradit, ka “trikst informacijas” (izmantojot atbilstigu simbolu). Ja
iestade izvelas zinot faktiskos skaitlus, zinotajiestades vairs nevar zinot, ka “informacijas trakst”.

3. DALA

Apvienosands, kurd iesaistitas kreditiestades
Saja pielikuma terminiem “apvieno3anas”, “iestades, kas apvienojas” un “parnéméjiestade” ir nozime, kas noteikta
Eiropas Centralas bankas Regula (EK) Nr. 2818/98 (1998. gada 1. decembris) par obligito rezervju piemérosanu
(ECB[1998/15) (1), kura grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1921/2000 (ECB/2000/8) (%)

Izpildes perioda, kura notiek apvienoSanas, parpéméjiestades rezervju prasibas aprékina un pieprasa pildit, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 2818/98 (ECB[1998/15) 13. panta.

Turpmakiem izpildes periodiem parnémgéjiestades rezervju prasibas aprékina, pamatojoties uz rezervju bazi un sta-
tistikas informaciju, kas, ja vajadzigs, tiek pazinota saskana ar 3a pielikuma papildindjuma noteiktajam normam.
Citadi pieméro parastos statistikas informacijas pazinoSanas un rezervju prasibu aprékinasanas noteikumus, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 2818/98 (ECB[1998/15) 3. panta.

11. Pagaidu atkape no parastajiem pazinoSanas pasikumiem parpémeéjiestadei

Neskarot ieprieksgjos punktos noteiktas saistibas, atbilstigas VCB var pilnvarot parpéméjiestadi pildit pienakumu
pazinot statistikas informaciju, izmantojot pagaidu procediras, pieméram, ar atseviskam veidlapam katrai iestadei,
kas apvienojas, vairakus periodus péc apvienosanas. ST atkape no parastiem pazinosanas pasikumiem ir jaierobezo
uz iesp&jami Tsaku laiku un nedrikst parsniegt sesus ménesus péc apvienosanas. S atkdpe neskar parnéméjiestades
pienakumu pildit pazinosanas pienakumus saskana ar $o regulu un, ja vajadzigs, pienakumu uzpemties apvienoto
iestazu pazinosanas pienakumus saskana ar 3o pielikumu.

() OV L 356, 30.12.1998., 1. Ipp.

(3 OV L 229, 9.9.2000., 34. Ipp.
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TABULA

Dati, ko mazajam kreditiestadém prasa sniegt katru ceturksni, lai izpilditu obligato rezervju prasibas

Rezervju baze ir aprékinata ka $adu ailu summa
1. tabula (pasivi):
a)-b)+)+d)+e)+j)k)+])+m)+n)+s)

NOGULDIJUMU SAISTIBAS
(Euro un arvalstu valitas kopa)

9. NOGULDIJUMI KOPA
9.1e + 9.1x
9.2e + 9.2x
9.3e + 9.3x
9.4e + 9.4x

tostarp:
9.2e + 9.2x terminnoguldijumi,
kas parsniedz divus gadus

tostarp:
9.3e + 9.3x pieprasijuma noguldijumi ar
pazinojuma terminu par iznemsanu,
kas parsniedz divus gadus

tostarp:
9.4e + 9.4x atpirkSanas ligumi (repos)

Brivpratiga pazinoSana

Nenokartotas summas, t) aile 1. tabula (pasivi)

TIRGOJAMI INSTRUMENTI
(Euro un arvalstu valiitas kopa)

11. EMITETI PARADA VERTSPAPIRI
11.e + 11.x ar noteiktu terminu
lidz diviem gadiem

11. EMITETI PARADA VERTSPAPIRI
11e + 11x ar noteiktu terminu
kas parsniedz divus gadus
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Ipasi noteikumi rezervju prasibu aprékinasanai kreditiestadem, kas iesaistitas apvienosana (!)

Gadijuma Nr.

Apvienosanas veids

Pienakumi, kas jauzpemas

ApvienoSanas, kura pilna apjoma zinota-
jiestade (parpémeéjiestade) parnem vienu vai
vairakas pilna apjoma zinotajiestades (iesta-
des, kas apvienojas), notiek péc attiecigas
VCB noteikta termina saskana ar $is regulas

4. pantu par statistikas informacijas
pazinoSanu  attieciba uz  ieprieksgjo
ceturksni.

Apvienoganas, kura pilna apjoma zinota-
jiestade (parnémeéjiestade) parpem vienu vai
vairakas mazas iestades un, iesp&jams, vienu
vai vairdkas pilna apjoma zipotajiestades
(iestades, kas apvienojas), notiek péc
attiecigds VCB noteikta termina saskapa ar
§is regulas 4. pantu par statistikas informaci-
jas pazipoSanu attieciba uz ieprieksejo
ceturksni.

Apvienosanas, kura pilna apjoma zinota-
jiestade (parpémeéjiestade) parnem vienu vai
vairakas pilna apjoma zinotajiestades (iesta-
des, kas apvienojas), notiek laika starp
méne$a beigam un terminu, ko noteikusi
attieciga VCB saskana ar $is regulas 4. pantu
par ikmeénesa statistikas  informacijas
pazinosanu attieciba uz iepriekséjo meénesi.

Apvieno$anas, kura pilna apjoma zinota-
jiestade (parpémeéjiestade) parpem vienu vai
vairakas mazas iestades un, iesp&jams, vienu
vai vairdkas pilna apjoma zinotajiestades
(iestades, kas apvienojas), notiek laika starp
ceturk$pa beigam un terminu, ko noteikusi
attieciga VCB, saskana ar $is regulas 4. pantu
par statistikas informacijas pazinoSanu
attieciba uz ieprieksejo ceturksni.

Sakot no izpildes perioda péc apvienoSanas,
parpémeéjiestades  rezervju prasibas aprékina,
pamatojoties uz rezervju bazi, kura apkopotas
parpémeéjiestades un apvienoto iestazu rezervju
bazes. Ir jaapkopo tas rezervju bazes, kas bitu
bijusas batiskas 3aja izpildes perioda, ja nebitu
notikusi apvienoSanas. Pieskir tikai vienu vien-
reiz€ju samazinajumu.

Izpildes perioda péc apvienoSanas parpéméjiesta-
des rezervju prasibu aprékina, pamatojoties uz
rezervju bazi, kura apkopotas parpéméjiestades un
apvienoto iestazu rezervju bazes. Ir jaapkopo tas
rezervju bazes, kas batu bijusas butiskas Saja izpil-
des perioda, ja nebiitu notikusi apvienoSanas.
Pieskir tikai vienu vienreiz&ju samazinajumu.

Izpildes perioda péc apvienosanas parnémeéjiesta-
des rezervju prasibas aprékina, pamatojoties uz
rezervju bazi, kura apkopotas parnéméjiestades un
apvienoto iestazu rezervju bazes. Ir jaapkopo tas
rezervju bazes, kas batu bijusas batiskas 3aja izpil-
des perioda, ja nebiitu notikusi apvieno$anas.
Pieskir tikai vienu vienreiz&€ju samazinajumu.
Parpémeéjiestade papildus pasas zinoSanas pienaku-
mam uzpemas apvienojusos iestdzu statistikas
informacijas pazino$anas pienakumu par ménesi
pirms apvienosanas.

Izpildes perioda péc apvienoSanas parpéméjiesta-
des rezervju prasibas aprékina, pamatojoties uz
rezervju bazi, kura apkopota parnéméjiestades un
apvienoto iestazu rezervju bazes. Ir jaapkopo tas
rezervju bazes, kas batu bijusas butiskas Saja izpil-
des perioda, ja nebiitu notikusi apvienoSanas.
Pieskir tikai vienu vienreiz&ju samazinajumu.
Parnéméjiestade papildus pasas pazinoSanas piena-
kumam uzpemas apvienojusos iestazu statistikas
informacijas pazinoSanas pienakumu par ménesi
pirms apvienosanas — atkariba no iestades.

() Tabula sniegta sikaka informacija par sarezgitakam procediiram, ko pieméro ipaSos gadijumos. Gadijumos, kas nav minéti Saja

tabula, pieméro parastos statistikas informacijas pazinoSanas un rezervju prasibu aprékinasanas noteikumus, ki noteikts Regulas
(EK) Nr. 2818/98 (ECB/1998/15) 3. panta.
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Gadijuma Nr.

Apvienosanas veids

Pienakumi, kas jauznemas

ApvienoS$anas, kura maza iestade
(parpémeéjiestade) parpem vienu vai vairakas
pilna apjoma zinotajiestades un, iesp&ams,
vienu vai vairakas mazas iestades (iestades,
kas apvienojas), notiek péc attiecigis VCB
noteikta termina saskana ar $is regulas 4.
pantu par statistikas informacijas pazinosanu
attieciba uz ieprieksejo ménesi.

Apvienosanas, kura maza iestade
(parnémeéjiestade) parnem vienu vai vairakas
mazas iestades (iestades, kas apvienojas),
notiek péc attiecigis VCB noteikta termina
saskana ar $is regulas 4. pantu par statistikas
informacijas  pazipoSanu  attieciba uz
ieprieks€jo ceturksni.

Apvieno$anas, kura maza iestade
(parneémeéjiestade) parnem vienu vai vairakas
mazas iestades (iestides, kas apvienojas),
notiek péc attiecigals VCB noteikta termina
saskana ar $is regulas 4. pantu par statistikas
informacijas  pazinoSanu  attieciba  uz
ieprieks$éjo ceturksni, un apvienoSanas
rezultata maza iestade kliist par pilna apjoma
zinotajiestadi.

ApvienoSanas, kura maza iestade
(parnémeéjiestade) parnem vienu vai vairakas
mazas iestades (iestides, kas apvienojas),
notiek laika starp ceturkSpa beigam un
attiecigas VCB noteikto terminu saskana ar
$is regulas 4. pantu par statistikas informaci-
jas pazinoSanu attieciba uz ieprieksgjo
ceturksni.

Pieméro tadu pasu procediru ka 1. gadijuma.

Izpildes perioda péc apvienoSanas un lidz tam,
kad parnémeéjiestade pirmoreiz péc apvienosanas
ir pazinojusi ceturk$na datus saskana ar samazina-
tajam parskata prasibam, ko uzlieck mazajiem
zinotdjiem, ka noteikts $is regulas II pielikuma,
parpéméjiestades  rezervju prasibas  aprékina,
pamatojoties uz rezervju bazi, kura apkopotas
parpéméjiestades un apvienojusos iestazu rezervju
bazes. Ir jaapkopo tas rezervju bazes, kas bitu
bijusas batiskas 3aja izpildes periodd, ja nebiitu
notikusi apvienosanas. Pieskir tikai vienu vien-
reiz€ju samazinajumu.

Pieméro tadu pasu procediru ka 2. gadjjuma.

Izpildes perioda péc apvienoSanas un lidz tam,
kad parnémejiestade pirmoreiz péc apvienosanas
ir pazinojusi ceturk$na datus saskana ar samazina-
tajam parskata prasibam, ko uzliek mazajiem
zinotdjiem, ki noteikts $is regulas II pielikuma,
parnéméjiestades  rezervju prasibas  aprékina,
pamatojoties uz rezervju bazi, kura apkopotas
parnémeéjiestades un apvienojusos iestazu rezervju
bazes. Ir jaapkopo tas rezervju bazes, kas biitu
bijusas batiskas Saja izpildes perioda, ja nebiitu
notikusi apvienosanas. Pieskir tikai vienu vien-
reizgju samazindjumu. Parpéméjiestade papildus
pasas pazinoanas pienakumam uzpemas apvieno-

juSos iestazu statistikas informacijas pazinoSanas

pienakumu par ceturksni pirms apvieno$anas.
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Gadijuma Nr.

Apvienosanas veids

Pienakumi, kas jauznemas

10

11

12

Apvienosanas, kura maza iestade
(parpeémeéjiestade) parnem vienu vai vairakas
pilna apjoma zinotajiestades un, iesp&jams,
vienu vai vairakas mazas iestades (iestades,
kas apvienojas), notiek laika starp ménesa
beigam un attiecigdls VCB noteikto terminu
saskana ar $is regulas 4. pantu par statistikas
informacijas  pazinoSanu  attieciba  uz
ieprieksejo ménesi.

Apvieno$anas, kura maza iestade
(parpemeéjiestade) parnem vienu vai vairakas
mazas iestades (iestides, kas apvienojas),
notiek laika starp ceturkSpa beigam un
attiecigas VCB noteikto terminu saskana ar
$is regulas 4. pantu par statistikas informaci-
jas pazinoSanu attieciba uz ieprieksgjo
ceturksni, un apvienoSanas rezultata maza
iestade kliist par pilna apjoma zinotajiestadi.

Apvieno$anas, kura pilna apjoma zinota-
jiestade (parnéméjiestade), kas izveidota no
pilna apjoma zinotajiestadem (iestades, kas
apvienojas), notiek laijka starp meénesa
beigaim un terminu, ko noteikusi attieciga
VCB saskana ar $is regulas 4. pantu par ikmeé-
neSa statistikas informacijas pazinosanu
attieciba uz ieprieksejo ménesi.

ApvienoSanas, kura pilna apjoma zinota-
jiestadi (parpémeéjiestade) izveido viena vai
vairakas mazas iestades un, iesp&jams, viena
vai vairakas pilna apjoma zinotajiestades
(iestades, kas apvienojas), notiek laika starp
ceturk$na beigim un terminu, ko noteikusi
attieciga VCB, saskana ar $is regulas 4. Pantu
par statistikas informacijas pazinoSanu
attieciba uz ieprieksejo ceturksni.

Pieméro tadu pasu procediru ka 3. gadjjuma.

Pieméro tadu pasu procediru ka 4. gadijuma.

Izpildes perioda péc apvienosanas parnémeéjiesta-
des rezervju prasibas aprékina, pamatojoties uz
rezervju bazi, kura apkopotas parpéméjiestades un
apvienoto iestazu rezervju bazes. Ir jaapkopo tas
rezervju bazes, kas baitu bijusas batiskas $aja izpil-
des perioda, ja nebutu notikusi apvienoSanas.
Pieskir tikai vienu vienreizéju samazinajumu.
Parpéméjiestade uznemas apvienoto iestazu statis-
tikas informacijas pazinosanas saistibas attieciba
uz meénesi pirms apvieno$anas.

Izpildes perioda péc apvienosanas parnémeéjiesta-
des rezervju prasibas aprékina, pamatojoties uz
rezervju bazi, kura apkopotas parnéméjiestades un
apvienoto iestazu rezervju bazes. Ir jaapkopo tas
rezervju bazes, kas bitu bijusas bitiskas 3aja izpil-
des perioda, ja nebutu notikusi apvienoSanas.
Pieskir tikai vienu vienreiz&ju samazinajumu.
Parnémeéjiestade uznemas parpéméjiestades
pazinoSanas pienakumus par datiem attieciba uz
meénesi vai ceturksni pirms apvieno$anas, atkariba
no iestades.
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Gadijuma Nr.

Apvienosanas veids

Pienakumi, kas jauznemas

13

Apvienosanas, kura mazo iestadi
(parnémeéjiestade) izveido viena vai vairakas
mazas iestides (iestades, kas apvienojas),
notiek laika starp ceturk$pa beigam un
attiecigds VCB noteikto terminu saskana ar
$is regulas 4. pantu par statistikas informaci-
jas pazinoSanu attieciba uz ieprieksgjo
ceturksni.

Izpildes perioda péc apvienoSanas un lidz tam,
kad parnémeéjiestade pirmoreiz péc apvienosanas
ir pazinojusi ceturk$na datus saskana ar samazina-
tajam parskata prasibam, ko uzliek mazajiem
zinotdjiem, ka noteikts $is regulas II pielikuma,
parpéméjiestades  rezervju prasibas  aprékina,
pamatojoties uz rezervju bazi, kura apkopotas
apvienojudos iestazu rezervju bazes. Ir jaapkopo
tas rezervju bazes, kas baitu bijusas batiskas 3aja
izpildes perioda, ja nebitu notikusi apvieno$anas.
Pieskir tikai vienu vienreizéju samazinajumu.
Parpéméjiestade  uzpemas  apvienoto  iestazu
pazinoSanas saistibas par datiem attieciba uz
ceturksni pirms apvieno$anas.
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III PIELIKUMS

STATISTIKAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ MAZAM MF], KAS NAV KREDITIESTADES

Attieciba uz mazam MF], kas nav kreditiestades, valstu centralajam bankam, kas nolemj atbrivot mazas MFI no parskata
prasibu pilnas izpildes, par to batu jainformé attiecigas iestades, bet jaturpina vakt vismaz tos datus, kas attiecas uz
kopégjo bilanci, vismaz reizi gada, lai var uzraudzit mazo zipotajiestazu grupas lielumu.
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IV PIELIKUMS

MINIMALIE STANDARTI, KO PIEMERO FAKTISKAJAI PARSKATA GRUPAI

Lai izpilditu ECB statistikas parskata prasibas, zinotajiestadém jaievéro $adi minimalie standarti.

1. Parraides minimalie standarti
VCB tiek zinots savlaicigi un VCB noteiktajos terminos;
statistikas parskata forma un formats balstas uz VCB noteiktajam tehniskajam parskata prasibam;
tiek identificéta kontaktpersona (kontaktpersonas) zinotajiestadé un

tiek ievérotas tehniskas specifikacijas, kas attiecas uz datu parraidi VCB.

2. Precizitates minimalie standarti
statistikas informacijai jabat pareizai:

— jaizpilda visas matematiskas prasibas (pieméram, bilancei jabat lidzsvara, apak§summu kopsavilkumam jasakrit
ar gala summu) un

— datiem jabat konsekventiem visas dimensijas;
zinotajiestadém jaspéj sniegt informacija par attistibas tendencém, uz ko norada iesniegtie dati;

statistikas informacijai jabat pilnigai; esosie iztrikumi baitu jaapzinas, jaizskaidro VCB un attieciga gadijuma péc
iespgjas atrak janovers;

statistikas informacija nevar bt pastavigu un strukturalu iztrikumu;
zinotajiestades ievéro VCB noteiktas dimensijas un decimaldalas attieciba uz datu parraidi un

zinotajiestades ievéro VCB noteikto noapalosanas politiku attieciba uz datu parraidi.

3. Konceptualas atbilstibas minimalie standarti
statistikas informacija atbilst $aja regula ietvertajam definicijam un klasifikacijai;

attieciga gadijuma, ja izdara atkapes no $§im definicijam un klasifikacijas, zinotajiestades regulari uzrauga un kvanti-
tativi atspogulo atskiribu starp lietoto metodi un 3aja regula noteikto metodi un

zinotajiestadém jaspéj paskaidrot atskiribas starp iesniegtajiem datiem, salidzinot ar ieprieksgjo laikposmu skaitliem.
4. ParskatiSanas minimalie standarti

ievéro ECB un VCB noteikto parskatianas politiku un procediaras. Parskatisanu, ko veic, atkapjoties no regularam
parskati§anam, papildina ar paskaidrojuma piezimém.
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V PIELIKUMS

PAREJAS NOTEIKUMI SIS REGULAS PIEMEROSANAI
Pirmo pazinosanu saskana ar $o regulu sak ar ikménesa datiem par 2003. gada janvari.

Parejas laikposma, kas ilgst 12 ménesus, jaunas meénesa statistikas prasibas attieciba uz krajumu datiem ECB var
pazinot vél vienu ménesi péc tam, kad ir beigusies darba diena 15. darba diena péc ta ménesa beigam, uz ko dati
attiecas. VCB pienem lémumu par to, kad tam jasanem dati no zinotajiestadém, lai ieklautos noteiktaja termina.

Parejas laikposma, kas ilgst 12 ménesus, prasibas attieciba uz aizdevumu norakstiSanu/samazinasanu un cenu
parvértéSanu ECB var zinot vél vienu ménesi péc tam, kad ir beigusies darba diena 15. darba diena péc ta ménesa
beigam, uz ko dati attiecas. VCB pienem lémumu par to, kad tam jasanem dati no zinotajiestadem, lai ieklautos
noteiktaja termina.

Attieciba uz ménesa aizdevumu/noguldijumu terminu iedalijumu attieciba pret pargjo pasauli un 3o aizdevumulf
noguldijumu valiitas iedalijumu, ko papildus sagatavo reizi ceturksni un kura elementi ir vajadzigi maksajumu
bilances statistikai, katra dalibvalsts varés definét grafiku MFI bilances statistikas izmanto$anai maksajumu bilancé
saskana ar tas Ipasajam vajadzibam.

Atseviska parejas iezime ir euro turpmaka ievieSana citas dalibvalstis. MFI to nem véra, saglabajot spgju iedalit
valstu pozicijas ar neiesaistito dalibvalstu rezidentiem. Principa §is bilances vajadzétu iedalit arT pa valtitam, atseviski
identificéjot neiesaistito dalibvalstu valiitu, euro un citas valatas. Lai samazinatu potenciali lielo noslogojumu, ko
rada pazinosana, pielaujot zinamu elastibu, var iesniegt visus papildu datus, kas attiecas uz laikposmu pirms
iesaistito dalibvalstu sastava noskaidro$anas, ieprieks sanemot ECB apstiprinajumu.

Nemot véra skaidras naudas apmainu, ko veic, kad dalibvalsts ievie$ euro, iesaistitas dalibvalsts valiita izteiktos pos-
tenus parskata shéma ieklauj postenos, kas izteikti “euro”, péc §is dalibvalsts iestaSanas monetaraja savieniba un
pirms tiek pabeigta pareja uz euro.



